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Introduccion

En toda Europa, el consumo de sustancias ilegales y el uso indebido de otras sustancias, en general,
constituyen un grave problema tanto para las personas como para las familias y las comunidades. Aparte
de las repercusiones que tiene para la salud y la sociedad el uso indebido de determinadas sustancias, en el
mercado ilicito de las drogas reside uno de los principales elementos de la actividad delictiva en la sociedad
europea y, en realidad, del mundo entero.

En diciembre de 2012, el Consejo aprobd la Estrategia de la UE en materia de Lucha contra la Droga para
2013-2020. Dicha estrategia pretende contribuir a la reduccién de la oferta y la demanda de drogas en la
UE. También pretende reducir los riesgos para la salud y la sociedad y los dafios que causan las drogas por
medio de un enfoque estratégico que apoya y complementa las politicas nacionales, proporciona un marco
para la actuacién conjunta y coordinada y constituye la base y el marco politico de la cooperacion exterior
de la UE en este terreno. Todo ello se conseguird mediante un planteamiento integrado, equilibrado y
empiricamente contrastado.

Los objetivos de la estrategia son los siguientes:

— contribuir a reducir de forma cuantificable el consumo de drogas, la dependencia de las drogas y los
riesgos y daflos causados por la droga a la salud y a la sociedad;

— contribuir a la desorganizacion del mercado de las drogas y a una reduccién cuantificable de la
disponibilidad de estas;

— fomentar la coordinacion, tanto internacional como en la UE, mediante un discurso y andlisis activos de
la evolucion y los retos que se plantean en el terreno de la droga;
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— seguir reforzando el didlogo y la cooperacion en materia de drogas entre la UE y terceros paises y
organizaciones y foros internacionales;

— contribuir a una mejor comprensién de todos los aspectos del fenémeno de la droga y del impacto de
las intervenciones, a fin de proporcionar fundamentos sélidos y completos, empiricamente contrastados,
para las medidas y actuaciones.

El presente Plan de Accién de la UE en materia de Lucha contra la Droga, al igual que la correspondiente
estrategia, se basa en los principios fundamentales del Derecho de la Unién y respeta los valores funda-
cionales de la Union: el respeto de la dignidad humana, libertad, democracia, igualdad, solidaridad, Estado de
Derecho y derechos humanos. Asimismo, se basa en los convenios de la ONU que constituyen el marco
juridico internacional para abordar, entre otros, el consumo de sustancias ilegales, y, naturalmente, en la
Declaracién Universal de Derechos Humanos.

El plan establece las actuaciones para lograr los objetivos de la estrategia. Dichas actuaciones corresponden a
los dos ambitos de la estrategia:

— la reduccion de la demanda de drogas y

— la reduccion de la oferta de drogas

y los tres temas transversales de la estrategia:

— coordinacion

— cooperacién internacional e

— informaci6n, investigacion, seguimiento y evaluacion.

Las actuaciones se ajustan a los objetivos de la Estrategia de la UE en materia de Lucha contra la Droga para
2013-2020. Al definir las actuaciones se tuvo en cuenta la necesidad de que se fundaran en datos
empiricamente contrastados, fueran cientificamente correctas, realistas, estuvieran limitadas en el tiempo y
fueran cuantificables, ademds de tener pertinencia y valor afiadido manifiestos para la UE. El presente plan
de accién establece calendarios, designa a las partes competentes para las actuaciones, define indicadores y
establece mecanismos para recopilacién de datos y su evaluacion.

Partiendo de los mecanismos de presentacién de informes ya existentes, el anexo 1 define una serie de
indicadores generales que facilitan la medicion de la eficacia global de este plan y no suponen una carga
adicional de presentacién de informes. A lo largo del plan se remite a una serie de ellos, cuando resulta
adecuado. Ademds, a lo largo del plan, se fijan indicadores que se basan en el programa, en evaluaciones y
otras fuentes de datos. El uso de esos indicadores depende de la recopilacién de datos en cada Estado
miembro o en las instituciones de la UE.

De acuerdo con la condicién de la estrategia de que su aplicacién concreta se realice en dos planes de acciéon
consecutivos, el presente plan de accion abarca cuatro aflos, de 2013 a 2016. Se elaborard un segundo plan
de accién para 2017-2020 una vez que se haya llevado a cabo una evaluacién intermedia en 2016, por un
agente externo, de los resultados de la estrategia; en el segundo plan de accién se tomardn en consideracion
las estrategias y evaluaciones que sean pertinentes entonces.



1. Reduccion de la demanda de droga

Contribuir a una reduccién cuantificable del consumo de drogas, del consumo problemitico de drogas, de la
dependencia de las drogas y de los dafios causados por la droga a la salud y a la sociedad, asi como a retrasar la
edad del comienzo del consumo de drogas
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Objetivo Actuacién Calendario Entidad Indicadores Mecanismos para recop11%c1on de
competente datos y su evaluacion
1. Prevenir el consumo de drogas y, en se- | 1. Mejorar la disponibilidad y eficacia de las | Continuo EM — Indicadores generales 1, 12 Informes del OEDT
undo lugar, retrasar el comienzo del con- medidas de prevencién, teniendo en . L . . .
g g . P — Nivel de provisién por los EM de medi- | Informes nacionales Reitox
sumo de drogas cuenta: i . .
das de prevencion universal y ambiental,
. -, . Informes de los EM sobre resul-
a) los factores de riesgo de la poblacién, basadas en datos empiricamente contras- .
tados de las medidas
tales como la edad, el sexo, factores tados
culturales y sociales, . . .
y Nivel de provision por los EM de medi-
b) los factores de riesgo debidos a la si- das de prevencion selectiva, incluidas las
tuacion, tales como la carencia de ho- medidas basadas en la familia y la comu-
ar; el consumo de drogas relacionado nidad
g g
con la vida nocturna y las diversiones; . L .
. Y P Nivel de provisién por los EM de medi-
el lugar de trabajo; la conduccién bajo DR
das de prevencién indicada
los efectos de drogas, y
¢) factores personales de riesgo, tales
como la salud mental; los comporta-
mientos problemadticos y el desarrollo
psicosocial y otros factores conocidos
por afectar a la vulnerabilidad perso-
nal al consumo de drogas, tales como
la herencia genética y las circunstan-
cias familiares.
. Ademds de la prevencion del consumo de | Continuo EM Indicadores generales 1, 5, 12 Informes del OEDT
drogas, reforzar y dirigir mejor la preven- . L .
108 Ly Gitigit mejor 1a pre Nivel de provisién por los EM de medi- | Informes de los EM sobre resul-
cién y las medidas de desviacion a fin de . . .
. das de prevencién y de medidas de des- | tados de las medidas
retrasar la edad del comienzo del con- i .
. viacion empiricamente contrastadas que
sumo de drogas ilegales A g
vayan dirigidas a los jévenes en sus en-
tornos familiares, comunitarios y educa-
tivos (educacion formal o no formal)
. Concienciar a la poblacién de los riesgos | Continuo EM Indicadores generales 5, 12 Informes del OEDT
consecuencias del consumo de drogas . S .
ﬁ . . 0 de drogas y COM Nivel de concienciacién en general, con- | Encuestas de Eurobarémetro
e otras sustancias psicoactivas ilegales L . . -
cienciacién sobre poblaciones juveniles
OEDT . . ESPAD
con estilos de vida saludables, sobre los
riesgos y consecuencias del consumo de | HBSC
drogas y otras sustancias psicoactivas
gas y p
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habilitacion o recuperacién, haciendo
hincapié en los que:

a) se centran en dispensar cuidados con-
tinuados, mediante la atencidén a cada
caso particular y la colaboracion entre
agencias;

=

se centran en apoyar la integraciéon o
reintegracion social (y la empleabili-
dad) de los consumidores de droga
problematicos y dependientes; y

Kel

fortalecer el proceso de diagndstico y
el tratamiento de la comorbilidad psi-
quidtrica y fisica que conlleva el con-
sumo de drogas

Datos de los EM sobre:

— Grado en que los servicios de rehabilita-
cién o recuperacién han aumentado la
atencién a cada caso particular y la co-
laboracién entre agencias

— Grado en que ha aumentado el nimero
de programas, especificamente dirigidos
a los consumidores de drogas afectados
de comorbilidad, que implican la asocia-
cién entre servicios de salud mental y
servicios de rehabilitacion y recuperacion

— Grado y duracion de la abstinencia del
consumo de drogas legales o ilegales por
las personas que abandonan el trata-
miento

— Disponibilidad de opciones de trata-
miento para satisfacer las necesidades
de las personas que sufren recaidas en
el consumo de drogas

Objetivo Actuacién Calendario Entidad Indicadores Mecanismos para recopll'a,aon de
competente datos y su evaluacion
4. Permitir una respuesta mds documentada | 2014-2016 | EM — Recopilacién de datos por los EM sobre | Informes de los EM
al desafio del consumo incorrecto de niveles y pautas de prescripcion de me-
opioides y otros medicamentos psicoacti- GHD dicamentos psicoactivos antes de finales | Informe del proyecto ALICE RAP
vos prescritos por un facultativo u obte- de 2014.
nidos sin receta médica EMA
— Namero de iniciativas que se centran en
OEDT el fomento de un uso correcto de los
opioides y otros medicamentos, tanto
prescritos por un facultativo como obte-
nidos sin receta médica
2. Aumentar la eficacia de los tratamientos | 5. Desarrollar y ampliar la diversidad, dispo- | Continuo EM — Indicadores generales 1, 6, 11 Informes del OEDT
contra la adicciéon y de la rehabilitacion, nibilidad, cobertura y accesibilidad de
incluyendo servicios para personas afectadas unos servicios de tratamiento completos — Ampliar la diversidad de servicios de tra- | Reitox Informes nacionales
de comorbilidad, a fin de reducir el con- e integrados que incluyan los que tratan tamiento completos e integrados en los ;
sumo de drogas ilegales; el consumo proble- el consumo de polidrogas (consumo EM, incluidos los que tratan el consumo | OEDT — Portal de buenas préc-
matico de drogas, la dependencia de las dro- combinado de sustancias legales o ilega- de polidrogas ticas
gas y riesgos y los dafios causados por la les, incluido el alcohol)
droga a la salud y a la sociedad, y apoyar la — Datos de los EM sobre permanencia en el
recuperacion y la integracion o reintegra- tratamiento y resultados
cién social de los consumidores de drogas
problematicos y dependientes
6. Ampliar la provision de servicios de re- | Continuo EM — Indicador general 11 Informes del OEDT

Informes de los EM sobre servi-
cios
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Objetivo

Actuacion

Calendario

Entidad
competente

Indicadores

Mecanismos para recopilacion de
datos y su evaluacién

7. Velar por que los servicios de tratamiento

y trabajo de calle cuenten con un mayor
acceso a las opciones de reduccién de los
riesgos y los dafios, a fin de disminuir las
consecuencias adversas del consumo de
drogas y de reducir sustancialmente el
niimero de muertes debidas directa o in-
directamente al consumo de drogas, asi
como las enfermedades infecciosas de
transmisiéon sanguinea relacionadas con
el consumo de drogas pero no limitadas
al VIH y a la hepatitis viral, ademds de
reducir las enfermedades de transmision
sexual y la tuberculosis

Continuo

EM

— Indicadores generales 2, 3, 4

— Grado de aumento de la disponibilidad y

el acceso, en los EM, a medidas de re-
duccién de los riesgos y los dafios basa-
das en datos empiricamente contrasta-
dos, asi como la

Informes del OEDT
Informes nacionales Reitox

Informes de los EM sobre servi-
cios

. Ampliar el desarrollo, la disponibilidad y

la cobertura de las medidas de atencién
sanitaria para los consumidores de drogas
encarcelados y tras su liberacion, con el
fin de lograr una calidad en la atencién
similar a la que se proporciona en la co-
munidad

Continuo

EM

Indicador general 10

Disponibilidad de servicios para los con-
sumidores de drogas encarcelados y
grado en que la politica y la practica de
la atencion sanitaria en las carceles incor-
poran modelos que incluyen buenas
précticas en relacién con la evaluacion
de las necesidades y la continuidad de
la atencién a los presos durante su en-
carcelacion.

Grado de reduccion, entre los presos, de
los problemas de salud mental y fisica
relacionados con las drogas

Grado en que los servicios de las prisio-
nes y los servicios de las comunidades
proporcionan una atencién continuada
a los presos a su liberacién, con especial
énfasis en evitar las sobredosis de droga

Informes del OEDT
Informes nacionales Reitox

Informes de los EM sobre servi-
cios

3. Arraigar los enfoques basados en la coordi-
nacion, las buenas précticas y la calidad en
relaciéon con la reduccion de la demanda de
drogas

9. Aprobar y poner en marcha la aplicacion

de las normas minimas de calidad de la
UE, que contribuyen a salvar la distancia
entre la ciencia y la prdctica en cuanto a:

a) medidas de prevencion ambiental, uni-
versal, selectiva e indicada

b) medidas de deteccion e intervencion
tempranas

2014-2016

Consejo
GHD
EM
COM
OEDT

Logro de consenso entre los EM sobre
normas minimas de calidad fundadas
en estudios preparatorios previos de la
UE

OEDT — Portal de buenas prac-
ticas

Informe bienal de situacion de la
COM
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Objetivo Actuacién Calendario Entidad Indicadores Mecanismos para recopil'a,cién de
competente datos y su evaluacion
¢) medidas de reduccién de los riesgos y
los dafios y
d) medidas de tratamiento, rehabilitacion,
integracién social y recuperacion
2. Reduccion de la oferta de drogas
Contribuir a una reduccién cuantificable de la disponibilidad y oferta de drogas ilegales en la UE
Objetivo Actuacién Calendario Entidad Indicadores Mecanismos para recopil‘atcion de
competente datos y su evaluaciéon
4. Reforzar la imposicién efectiva de la ley, la [ 10. Utilizar, con los mejores resultados po- | Continuo EM — Indicador general 7 Informes del OEDT
coordinacién y la cooperacién en la UE para sibles, los instrumentos de los cuerpos y Europol — Grado en que las actividades dirigidas | Informes de los organismos de la
reprimir las actividades ilicitas relacionadas fuerzas de seguridad para compartir la Furor por informes de inteligencia de gran | UE
. P . . . . A . . t
con la droga, en goncordar}c1a, segun pro- mEehgenaa e informacion dlspoplbles, urojus efecto y bien enfocadas, las operaciones | g\ PACT — Informes sobre con.
ceda, con las medidas pertinentes determi- asi como los cauces y las herramientas COSI conjuntas, los equipos conjuntos de in-
nadas dentro del ciclo estratégico de la UE de comunicacion que se emplgzin para vestigacié;l y las iniciativas de coopera- ductores
r.ecopﬂar y analizar la informacion rela- cién transfronteriza se centran en las or-
tiva a las drogas ganizaciones delictivas dedicadas a las
drogas ilegales
— Mayor uso de los sistemas expertos de
Europol para compartir informacion y
andlisis en relacion con las drogas
— Resultados obtenidos con los proyecots
EMPACT vy las iniciativas bilaterales y
multilaterales
11. Determinar cudles son las amenazas | 2014 Consejo — Prioridades del ciclo estratégico de la UE | Conclusiones del Consejo sobre
mds acuciantes en relacién con la delin- COSI y en cuanto a la delincuencia ya fijadas | el ciclo estratégico de la UE
cuencia organizada en torno a la droga para 2014-2017 SOCTA UE
y fijar prioridades Europol B
Evaluacién EMPACT
EM
COM
12. Reforzar la formacién de CEPOL a los | 2014-2016 | EM — Evaluacién de las necesidades de forma- | Informe bienal de situacién de la
agentes de los cuerpos y fuerzas de se- cién realizada para fines de 2014 COM
guridad en relacién con la produccion y CEPOL
el trafico de drogas ilegales, en particu- — Disponibilidad e interés por los distintos | Informe anual de la CEPOL
lar reforzar los métodos y técnicas de Europol cursos
f 9 Programa de cursos de CEPOL
ormacion COSI L,
— Namero de agentes de los cuerpos y B
COM fuerzas de seguridad formados y desple- Evaluacién EMPACT

gados efectivamente como consecuencia
de los cursos
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Objetivo Actuacién Calendario Entidad Indicadores Mecanismos para recopilﬁcion de
competente datos y su evaluacién
a) para combatir el uso de las nuevas
tecnologias de la comunicacién para
la produccién y el trifico de drogas
ilegales
b) reforzar el decomiso de activos;
¢) combatir el blanqueo de capitales y
d) detectar y desmantelar los laborato-
rios y los sitios clandestinos de cul-
tivo de cannabis
13. Mejorar las actividades contra la droga | Continuo COM — Indicador general 7 Informes del OEDT
mediante el refuerzo y el seguimiento de
la eficacia de las plataformas regionales EM — Numero de actividades dirigidas por in- | Plataformas de puesta en comin
de puesta en comiin de la informacién y formes de inteligencia que llevan a la | de la informacién y la seguridad
la seguridad, con el fin de desarticular y Europol desarticulacion y eliminacién de las rutas | e informes de evaluacién
eliminar las nuevas amenazas proceden- COSI del tréfico de drogas
. o SOCTA UE
tes del cambio de las rutas del tréfico de ) .
drooas Plataf. Grado de puesta en comdn de la infor- B
g atatormas macién por medio de la eficaz actuacién Evaluaciéon EMPACT
regionales de . .
de la red de funcionarios de enlace
puesta  en
comin de la
informacién
Plataformas
regionales de
puesta  en
comin de la
seguridad
14. Reforzar las actuaciones para prevenir el | Continuo EM Nimero de casos y cantidad de envios | Informes de los cuerpos y fuerzas
desvio de precursores y pre-precursores detenidos o incautados de precursores | de seguridad de la UE y los EM
para usarlos en la fabricacion ilegal de Europol destinados a un uso ilegal
drogas Evaluacion EMPACT
COM Resultados de los proyectos EMPACT
Informes sobre conductores
GUA Uso del sistema de notificacion previa de
Cosl las exportaciones en linea (PEN) y au-

mento del uso del Sistema de Comuni-
cacion de Incidentes de Precursores
(PICS)

Nimero de reuniones conjuntas de se-
guimiento y otras actividades ligadas a
la prevencion del desvio de los precurso-
res y pre-precursores

¢10TIT'0¢
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Objetivo

Actuacion

Calendario

Entidad
competente

Indicadores

Mecanismos para recopilacion de
datos y su evaluacion

15.

Combatir el tréfico de drogas transfron-
terizo y mejorar la seguridad de las
fronteras, en especial en los puertos,
los aeropuertos y los pasos fronterizos
de la UE intensificando las operaciones,
incluida la puesta en comiin de informa-
cién e inteligencia, por los correspon-
dientes cuerpos y fuerzas de seguridad.

Continuo

EM
Europol
GCA
COSI

— Aumento del nimero de operaciones

conjuntas interdisciplinarias y de varios
organismos y de iniciativas de coopera-
cién transfronteriza

Nimero de memorandos de entendi-
miento acordados entre cuerpos y fuer-
zas de seguridad y otros organismos
afectados, tales como lineas aéreas, servi-
cios de correo aéreo rdpido, compaiifas
de navegacion, capitanfas de puertos y
compafifas quimicas

Resultados de los proyectos EMPACT

Mejora de la puesta en comin de inteli-
gencia e informaciéon sobre el tréfico
transfronterizo de drogas, utilizando, en-
tre otros medios, los sistemas de vigilan-
cia de fronteras existentes

Informe bienal de situacién de la
COM

Evaluacion EMPACT e Informes
sobre conductores

Informes de los EM

16.

Dearrollar y aplicar progresivametne los
indicadores clave de la oferta de droga
normalizando, mejorando y racionali-
zando la recogida de datos en este te-
rreno, partiendo de los datos actual-
mente disponibles

2013-2016

COM
EM
Consejo
GHD
OEDT

Europol

Programa desarrollado y convenido so-
bre la aplicacion de los indicadores clave
de la oferta de droga

Acuerdo concluido entre los EM sobre
indicadores clave de la oferta de droga

Panordmica de los datos existen-
tes sobre oferta en los EM

Informes del OEDT

Informe bienal de situacion de la
COM

5. Reforzar la cooperacion judicial efectiva y la
legislacion en la UE

17.

Reforzar la cooperacion judicial dirigida
al trifico de drogas y al blanqueo de
capitales transfronterizos, y en el deco-
miso de los productos de la delincuen-
cia organizada relacionada con la droga

2013-2016

Consejo
COM
EM

Eurojust

Adopcion y aplicacion tempestiva de me-
didas y legislacion de la UE sobre a) de-
comiso y recuperacién de activos pro-
ducto del delito; b) blanqueo de capitales
¢) aproximacién en toda la UE de la ti-
pificacién de los delitos y sanciones re-
lativos al trifico de drogas

Aumento del nimero de investigaciones
financieras y de decomisos en relacion
con el producto de delincuencia organi-
zada relacionada con la droga por medio
de la cooperacion judicial en toda la UE

Respuestas tempestivas y efectivas a las
solicitudes de asistencia mutua y a las
Ordenes de detencién europeas en rela-
cién con el trifico ilicito de drogas

Informe Eurojust

Informe bienal de situacion de la
COM
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Objetivo Actuacién Calendario Entidad Indicadores Mecanismos para recopﬂﬁaon de
competente datos y su evaluacién
18. Introducir y adoptar nuevas medidas le- | 2013-2016 | COM — Legislacién de la UE adoptada Informe bienal de situacién de la
gislativas de la UE para abordar la emer- COM
gencia, consumo y rdpida difusion de Consejo — Aplicacién de la legislacién de la UE en
nuevas sustancias psicoactivas los EM
GHD
EM
19. Reforzar la legislacion de la UE sobre | Continuo Consejo — Adopcién y aplicacion de los Reglamen- | Informe bienal de situacién de la
precursores de drogas y prevenir su des- tos del Parlamento Europeo y del Con- | COM
vio sin perturbar el comercio licito COM sejo sobre precursores de drogas por los
que se modifican los Reglamentos (CE) | Informe anual de la UE sobre
EM n.° 111/2005 y (CE) n.° 273/2004 precursores de drogas
20. Luchar contra el uso de determinadas | Continuo EM Nimero de incautaciones de principios | Informes del GCA y GUA
sustancias farmacoldgicamente activas activos utilizados como sustancias de
(definidas en la Directiva 2011/62UE) COM corte de las drogas ilegales Informes de los EM
como sustancias de corte de las drogas
ilegales EMA Aplicacién tempestiva de los nuevos re-
quisitos legislativos de la UE destinados a
OEDT asegurar la cadena de suministro de los
principios activos con arreglo a la Direc-
Europol tiva 2011/62/UE, la Directiva relativa a
los medicamentos falsificados
21. Los Estados miembros han de facilitar, | 2015 EM Mayor disponibilidad y aplicacién de al- | Informes nacionales Reitox
cuando asi convenga y de conformidad ternativas a la detencién para los usua-
con sus marcos juridicos, alternativas a rios de drogas en el dmbito de la educa-
las sanciones coercitivas (como la edu- cién, el tratamiento, la rehabilitacion, el
cacién, el tratamiento, la rehabilitacion, seguimiento y la reinsercién social.
el seguimiento y la reinserciéon social)
para los usuarios de drogas Mayor seguimiento, aplicaciéon y evalua-
cion de las alternativas a las sanciones
coercitivas
6. Responder eficazmente a las tendencias ac- | 22. Determinar respuestas estratégicas para [ Continuo Consejo Resultados logrados por las acciones de | Informe de situacién de las prio-
tuales y emergentes de las actividades ilicitas tratar la funcién de las nuevas tecnolo- los cuerpos policiales destinadas a luchar | ridades del ciclo de actuacién de
relacionadas con la droga gias de la comunicacién y de los sitios COM contra el delito relacionado con las dro- | la UE
web asociados que acogen, en la pro- gas a través de internet
duccién, comercializacién, adquisicién GHD Evaluacién EMPACT e Informes
y distribucién de drogas ilicitas y de Aumento del nimero de operaciones | sobre conductores
nuevas sustancias psicoactivas controla- EM conjuntas y de iniciativas de cooperacién
das. transfronteriza Informes de los EM
Europol
Informes de las agencias de la UE
COSI
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3. Coordinacién

Coordinar de manera efectiva la politica en materia de drogas de los Estados miembros y de la UE

Objetivo Actuacion Calendario Entidad Indicadores Mecanismos para recopillalcion de
competente datos y su evaluacion
7. Garantizar una coordinacion efectiva de la | 23. Mejorar la puesta en comun de la infor- | Continuo PRES — Grado en que se han tenido en cuenta la | informaciéon del Grupo del Con-
UE en materia de drogas maci6n entre el Grupo Horizontal «Dro- ) Estrategia de la UE y el plan de accién en | sejo
gas» y otros grupos del Consejo perti- Consejo materia de lucha contra la droga en los
nentes SEAE programas de otros Grupos del Consejo,
en particular COAFR, COASI, COEST,
GHD COLAT y COWEB
24. Cada Presidencia podrd convocar reu- | Bienal PRES Grado en que en el orden del dia de las | Informacién de la Presidencia
niones de los coordinadores nacionales reuniones de los coordinadores naciona-
«Drogas, y si fuera conveniente de otros EM les «Drogas» se reflejan la evolucion, ten-
grupos, para estudiar las tendencias dencias y nuevas perspectivas en las res-
emergentes, las intervenciones efectivas puestas politicas y se establece una mejor
y otros desarrollos politicos que posean comunicacién e intercambio de informa-
un valor adicional para la Estrategia de cion.
la UE en materia de lucha contra la
droga y los EM.
25. EL GHD facilitard (a) la supervisién de la | a) Bienal PRES Grado de ejecucion del Plan de accién | Informacién de la Presidencia
aplicacién del Plan de accién mediante i »
debates tematicos y (b) un debate actual b) Anual GHD Oportumflad del dlalogo'en el GHD so-
sobre la situacién del fenémeno de las EM bre 135 dltimas  tendencias y datos en
drogas en Europa materia de drogas
COM
OEDT
Europol
26. Garantizar la coherencia y continuidad | Bienal PRES Grado de coherencia y continuidad de las | Informacién de la Presidencia
de las acciones de los EM y de la UE i acciones entre las Presidencias
entre las Presidencia para reforzar un Trlo C_le Pre- ) L o
enfoque integrado, equilibrado y basado sidencias Mejora en la a.phcaaon de las prlorlglades
en pruebas empiricas en materia de dro- EM de la Estrategia de la UE en materia de
gas en la UE 11.1cha contra la droga entre las Presiden-
COM cias
GHD
OEDT
Europol
27. Garantizar la coordinaciéon de las res- | Continuo SEAE Nivel de consecuencia y coherencia en | Informe anual del SEAS al GHD
puestas y politicas en materia de drogas los objetivos, resultados esperados y me- ) o
de la UE, para apoyar la cooperacion COM didas previstas en las acciones de la UE Informe bienal de situacién de la
internacional entre la UE, terceros paises GHD en materia de drogas COM
y organizaciones internacionales
EM
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de la aplicacion del plan de accién de la
UE en materia de lucha contra la droga

Nivel de participacion de la sociedad civil
en el desarrollo y aplicacién de la poli-
tica de lucha contra la droga en los EM y
en la UE; teniendo en cuenta en particu-
lar la participacién de los consumidores
de droga, los clientes de los servicios
relacionados con la droga y los jovenes

Didlogo tempestivo entre la comunidad
cientifica (ciencias naturales y sociales,
incluida la neurociencia y la investiga-
ci6n del comportamiento) y el GHD

Objetivo Actuacién Calendario Entidad Indicadores Mecanismos para recopﬂﬁaon de
competente datos y su evaluacién
— inclusion de las prioridades relacionadas
con las drogas en la estrategias de los
6rganos pertinentes de la UE
Cooperacién intensificada entre el GHD
y los grupos geograficos|regionales, en
particular COAFR, COASI, COEST,
COLAT y COWEB
28. Lograr un nivel de recursos coordinado | Anual EM Indicador geenral 14 Informes del OEDT
y adecuado a escala de la UE y de los
Estados miembros para cumplir con las COM Importe de la financiacién a escala de la | Informe bienal de situacién de la
prioridades de la Estrategia de la UE en SEAE UE y, si procede, de los Estados miem- | COM
materia de lucha contra la droga bros
Consejo Grado de coordinacién de los programas
financieros relacionados con la droga en
GHD los Grupos del Consej
pos del Consejo
8. Garantizar una coordinacién efectiva de la | 29. Acciones de coordinacién en materia de | Continuo EM Indicador general 14 Informes del OEDT
politica en materia de droga a nivel nacional politica de droga entre los Departamen-
tos/Ministerios gubernamentales y las Eficacia de un mecanismo horizontal de | Informacién nacional Reitox
agencias pertinentes a nivel de los EM coordinacion de la politica en materia de ) o
y garantizar una representacion multi- drogas a nivel de los EM Informe bienal de situacion de la
disciplinar adecuada en las delegaciones , . . COM
del GHD o contribuir a ello Nimero de acciones transversales desti- B
nadas a la reduccion de la demanda y la Informacién de los EM
oferta de droga a nivel de los Estados
miembros
9. Garantizar la participacion de la sociedad | 30. Promover y respaldar el didlogo con la | Continuo EM Didlogos tempestivos entre el Foro de la | Informe bienal de situacién de la
civil en la politica contra la droga sociedad civil y la comunidad cientifica sociedad civil de la UE sobre las drogas y | COM
y la participacién de ambas en el desa- COM el GHD durante cada Presidencia
rrollo y aplicacion de las politicas contra Observaciones del Foro de la so-
la droga a nivel de los EM y de la UE GHD Participacion del Foro de la sociedad civil | ciedad civil de la UE sobre las
PRES de la UE sobre las drogas en la revision | drogas y de los representantes de

la sociedad civil en los EM
Informacion de los EM

Observaciones de la comunidad
cientifica transmitidas a través del
Comité cientifico del OEDT
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4. Cooperacién internacional

Reforzar el didlogo y la cooperacion entre la UE, los terceros paises y las organizaciones internacionales en
asuntos relacionados con las drogas, de un modo global y equilibrado

Objetivo

Actuacion

Calendario

Entidad
competente

Indicadores

Mecanismos para recopilaciéon de
datos y su evaluacion

10. Integrar la Estrategia de la UE en materia
de lucha contra la droga en el marco ge-
neral de politica exterior de la UE, como
parte de un enfoque global que se sirva
plenamente de la variedad de politicas y
de los instrumentos diplomadticos, politicos
y financieros a disposicién de la UE, de un
modo coherente y coordinado

31.

Asegurar la coherencia politica entre los
aspectos internos y externos de las po-
liticas de la UE en materia de drogas e
integrar plenamente los asuntos relati-
vos a las drogas en los didlogos politi-
cos y en los acuerdos marco entre la UE
y sus socios y en el planteamiento de la
UE en cuestiones o retos mundiales

Continuo

COM

SEAE

PRES

GHD

EM

— Indicador general 13

— Las politicas y actuaciones exteriores de

la UE van reflejando cada vez mds las
prioridades de la politica de drogas

— Inclusién de las prioridades relacionadas

con las drogas en las estrategias de la UE
con los terceros paises o regiones

Niimero de acuerdos, documentos sobre
estrategia o planes de accién adoptados

informes del SEAE

Revision a medio plazo de la Es-
trategia de la UE de lucha contra
la droga

Informe bienal de situacién de la
COM

32.

Asegurar que las prioridades politicas y
el equilibrio entre la reducciéon de la
demanda y la oferta queden bien refle-
jados en las opciones politicas asi como
en la programacion y la aplicacién de la
asistencia externa, particularmente en
los paises de origen y de trdnsito, me-
diante proyectos que impliquen:

a) el desarrollo en materia de drogas de
politicas integradas, equilibradas y
basadas en datos;

b) la reducciéon de la oferta;
¢) la prevencion del desvio de los pre-
cursores de drogas y pre-precursores

de drogas;

d) la reduccién de la demanda de droga;

y

e) medidas alternativas de desarrollo

Continuo

COM

EM

SEAE

Grado en que las prioridades politicas de
la UE en materia de drogas, especial-
mente el equilibrio entre la reduccién
de la demanda y la oferta, quedan refle-
jadas en prioridades y proyectos consoli-

dados

Nivel de ejecucién de acciones coordina-
das en planes de accion entre la UE y
terceros paises y regiones

Nimero de estrategias y de planes de
accién nacionales de terceros paises que
incluyan politicas integradas sobre dro-

gas

Informe bienal de situacion de la
COM

Informacién del SEAE sobre pro-
gramacion

Control y evaluacién por los EM

33.

Mejorar la capacidad y reforzar el come-
tido de las Delegaciones de la UE a fin
de que puedan comprometerse de modo
proactivo en asuntos de politica de dro-

gas

2013-2016

SEAE

COM

EM

Proporcionar a las Delegaciones de la UE
la experiencia, formacién y orientacién
politica pertinentes

Mejora de la conexién regional en red
entre las Delegaciones de la UE para
asuntos sobre drogas

Informacién del SEAE sobre De-
legaciones de la UE
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Objetivo

Actuacion

Calendario

Entidad
competente

Indicadores

Mecanismos para recopilacion de
datos y su evaluacién

— Mejora de la coordinacién con los EM

34.

Asegurar un nivel adecuado de financia-
cién y experiencia de la UE y de los EM
a fin de seguir reforzando y respaldando
los esfuerzos de terceros paises al tratar
y prevenir el cultivo ilicito de vegetales
para drogas, mediante medidas de desa-
rrollo rural, a fin de responder a los
retos de la sanidad y la seguridad publi-
cas

Continuo

EM

SEAE

COM

— Numero de estrategias y de planes de

accién nacionales de terceros paises que
incluyan enfoques integrados sobre el
problema de los cultivos ilicitos para
las drogas

Mejoras en los indicadores de desarrollo
humano en las zonas de cultivo de dro-
gas

Namero de proyectos y programas de
desarrollo rural financiados por la UE y
los EM en regiones que cultiven ilicita-
mente vegetales para drogas o en regio-
nes con riesgo de caer en tales cultivos

Disminucion local registrada en cultivos
ilicitos de cultivos de vegetales para dro-
gas a largo plazo

Sistemas e informes de evalua-
cién y control de proyectos y
programas de la UE y los EM

Informes de la PNUD, sobre de-
sarrollo humano

Informes de terceros paises

35.

Promover y aplicar el enfoque de la UE
al desarrollo alternativo (en consonancia
con la Estrategia de la UE 2013-2020
de lucha contra la droga; el enfoque de
la UE para el desarrollo alternativo; y los
principios directores de las Naciones
Unidas para el desarrollo alternativo
2013) en cooperacién con terceros pai-
ses, teniendo en cuenta los derechos hu-
manos, la seguridad de las personas y
las condiciones marco especificas, inclu-
yendo:

a) la incorporacién del desarrollo alter-
nativo en la agenda mds amplia de
los Estados miembros, animando a
terceros paises que lo deseen a inte-
grar el desarrollo alternativo en sus
estrategias nacionales;

la contribucién a iniciativas encami-
nadas a reducir la pobreza, los con-
flictos y la vulnerabilidad apoyando
para ello modos de ganarse la vida
sostenibles, legales y respetuosos del

=

Continuo

EM

COM

SEAE

Numero de politicas, estrategias y planes
de accidén nacionales de terceros paises
que incluyan:

— enfoques integrados del problema del
cultivo ilicitos de drogas e

— iniciativas de desarrollo alternativo
debidamente organizado

Namero de proyectos evaluados que
ofrezcan resultados positivos en cuanto
a modos de ganarse la vida sostenibles,
legales y respetuosos del equilibrio entre
los sexos

— Mejoras en los indicadores de desarrollo

humano

Informes de terceros paises de
aplicacion de estrategias naciona-
les sobre drogas

Sistemas e informes de evalua-
cién y control de proyectos y
programas de la UE y los EM

Informes de la PNUD sobre desa-
rrollo humano
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Objetivo Actuacién Calendario Entidad Indicadores Mecanismos para recopll'a,aon de
competente datos y su evaluacion
equilibrio entre los sexos, para las per-
sonas que se encontraran o se encuentre
actualmente implicadas en la produc-
cion ilicita de drogas
36. Ayudar a terceros paises, incluyendo a | Continuo EM — Numero y calidad de iniciativas desarro- | Informes de terceros paises
sus sociedades civiles, a crear y desarro- lladas de reducciéon de riesgos erjui- . . .,
IR creat ¥ « COM . 805 Y pel) Informe bienal de situacién de la
llar iniciativas de reduccién de riesgos y cios oM
perjuicios, particularmente en casos de SEAE R R
. C : — Prevalencia de muertes relacionadas con
amenaza creciente de transmision de vi- p . Informes de la OMS
. . la droga en paises terceros y de virus
rus sanguineos relacionados con la g ,
sanguineos relacionados con la droga,
droga y su uso, entre otros el VIH y el .
. U entre otros el VIH y el virus de la hepa-
virus de la hepatitis, asi como en casos " .
. titis, asi como de enfermedades sexual-
de enfermedades sexualmente transmisi- . .
. mente transmisibles y de tuberculosis
bles y de tuberculosis
37. Ayudar a terceros paises a combatir la | Continuo EM — Nuamero y eficacia de los proyectos y los | Informe bienal de situacién de la
delincuencia organizada relacionada con SEAE programas COM
la droga, incluido el narcotrifico, me- i . o
L — Disminucién sostenida del narcotrifico | Informes de los EM
diante: COM
a) el intercambio de informacién de los Europol Informes de Europol
servicios de inteligencia asi como de Informes del SEAE
rcticas idoneas;
P Informe anual sobre drogas de la
b) el fortalecimiento de la capacidad de ONUDD

lucha contra la droga y el desarrollo
de experiencia en los paises de ori-
gen y transito;

¢) la colaboracién con socios interna-
cionales a efectos de luchar contra
los factores que propician el narco-
trafico, como son la corrupcién, la
debilidad de las instituciones o de
la gobernacion y la falta de controles
finacieros reglamentarios;

o
=

intensificar la cooperacién en el dm-
bito de la identificacion e incautacién
de bienes, en particular mediante la
creacion de plataformas nacionales al
respecto;

o
-

intensificar la cooperacién regional e
interregional
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Objetivo Actuacién Calendario Entidad Indicadores Mecanismos para reCOpﬂédén de
competente datos y su evaluacién
38. Reforzar la cooperacion y actualizar y | Continuo Trio PRES — Indicador general 13 Informes del SEAE
poner en préctica con los socios didlo-
gos, declaraciones y planes de accién de COM — Cooperacion reforzada en materia de | Revision a medio plazo de la Es-
la UE en materia de drogas, incluyendo drogas con los socios pertinentes trategia de la UE de lucha contra
2 SEAE la droga
— Didlogos organizados
a) los paises adherentes, candidatos o EM ) Informe bienal de situacién de la
potencialmente candidatos — Declaraciones acordadas COM
b) los paises de la Politica Europea de — Programas y planes de accién aplicados | Matrices informativas de la UE
Vecindad
Informes de aplicacion de los
¢) los Estados Unidos de América, la planes de accién pertinentes
Federacion de Rusia
d) Otros paises o regiones prioritarios,
particularmente:
— Afganistdn y Pakistdn
— las Republicas de Asia Central
— China
— Latinoamérica y el Caribe (CE-
LAC)
— Africa, y en particular el Africa
Occidental
39. Mejorar el mecanismo consultivo del | Continuo Grupo  de | — Nivel de actividad en las estructuras del | Informes del Grupo de Dublin
Grupo de Dublin, mediante mayor coor- Dublin Grupo de Dublin, incluido el nimero de
dinacion y participacién de la UE, mejor recomendaciones del Grupo de Dublin
aplicacion y difusion de las recomenda- COM efectivamente aplicadas
ciones de los informes del mini grupo
de Dublin SEAE
EM
40. Mantener un didlogo anual sobre la | Desde 2014 | COM — Didlogo anual sobre financiacién mante- | Informe bienal de situacion de la
ayuda de la UE y de los EM a terceros nido COM
paises en materia de drogas, con una SEAE
actualizacién por escrito Informes de los EM
EM

Informes del SEAE

Sistema e informes de control y
evaluacién de proyectos y pro-
gramas
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Objetivo

Actuacion

Calendario

Entidad
competente

Indicadores

Mecanismos para recopilacion de
datos y su evaluacion

41.

Asegurarse de que la promocién y pro-
teccion de los derechos humanos se in-
tegran plenamente en los didlogos poli-
ticos y en la planificacion y ejecucién de
programas y proyectos pertinentes en
materia de drogas, entre otros modos
mediante el desarrollo de un instru-
mento de orientacion y evaluacién de
efectos en materia de derechos humanos

Continuo

COM

SEAE

EM

— Incorporacién efectiva de la dimension

de los derechos humanos en la accién
exterior de la UE en materia de drogas

Desarrollo y aplicacién efectivos del ins-
trumento de orientacién y evaluacion en
materia de derechos humanos

Informe bienal de situacion de la
COM

Informe anual COHOM sobre de-
rechos humanos

Informes de los EM

11. Mejorar la coherencia entre el enfoque de
la UE y la visibilidad de la UE en las Na-
ciones Unidas (NN.UU.) y reforzar la coor-
dinacién de la UE con los organismos in-
ternacionales que tratan el dmbito de la
droga

42.

Contribuir a elaborar la agenda de la
politica internacional en materia de dro-
gas, entre otros modos mediante:

a) la actuacion de las Delegaciones de la
UE y de los EM en la Asamblea Ge-
neral de las NN.UU. y en la Comi-
sién de Estupefacientes;

b) la preparacion, coordinacién y adop-
cién de posiciones comunes y reso-
luciones conjuntas de la UE en la
Asamblea General de las NN.UU. y
en la Comisién de Estupefacientes y
asegurdndose de que la UE se mani-
fieste con una sola y firme voz en
este y otros foros internacionales;

¢) el proceso de revisién a medio plazo
de la Declaracién politica y del plan
de acciéon de 2009 de las NN.UU.
sobre cooperacién internacional en
favor de una estrategia integral y
equilibrada para contrarrestar el pro-
blema mundial de las drogas; y

ou
=

el periodo extraordinario de sesiones
(PES) de 2016 de la Asamblea Gene-
ral de las NN.UU. sobre las drogas

Continuo

SEAE
PRES
EM
COM
Consejo

GHD

Indicador general 13

Promocion efectiva de politicas de la UE
en las NN.UU,, incluyendo la Comisién
de Estupefacientes

Nimero de posiciones comunes de la UE
apoyadas por otras regiones u otros or-
ganismos internacionales

Frecuencia con que la UE interviene con
voz Unica y efectiva en foros internacio-
nales y en didlogos con terceros paises

Nivel de éxito en la adopcién de resolu-
ciones de la UE en las NN.UU., inclu-
yendo la Comisién de Estupefacientes

Resultado de la revision a medio plazo
de la Declaracion politica y del plan de
accién de 2009 de las NN.UU. sobre
cooperacién internacional en favor de
una estrategia integral y equilibrada
para contrarrestar el problema mundial
de las drogas

Adopcion de un documento de posicién
comun para el PES de la AGNU de 2016
y reflejo de las posiciones de la UE en el
resultado de la AGNU

Informes del SEAE
Revision a medio plazo de la Es-
trategia de la UE de lucha contra

la droga

Informe bienal de situacion de la
COM

Indicador de convergencia
Evaluacién intermedia

Resultado del PES de la AGNU

43.

Reforzar las asociaciones con la
UNODC, OMS ONUSIDA y otras agen-
cias de las NN.UU., organismos, organi-
zaciones e iniciativas internacionales y
regionales pertinentes (como el Consejo
de Europa y la Iniciativa del Pacto de
Paris)

Continuo

Consejo
SEAE
COM
PRES

GHD

Indicador general 13

Namero de intercambios de informacion
y de actividades entre la UE y los orga-
nismos, organizaciones e iniciativas in-
ternacionales y regionales pertinentes

Eficacia de las asociaciones con los orga-
nismos pertinentes

Informes del SEAE

Revisién a medio plazo de la Es-
trategia de la UE de lucha contra
la droga

Informe bienal de situacién de la
COM
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Objetivo Actuacién Calendario Entidad Indicadores Mecanismos para recopﬂﬁaon de
competente datos y su evaluacién
12. Ayudar a los paises adherentes, candidatos | 44. Proporcionar una asistencia técnica diri- | Continuo COM — Mayor observancia por parte de los pai- | Informe bienal de situacién de la
y potencialmente candidatos en el proceso gida y, si es preciso, otro tipo de asis- ses del acervo de la UE COM
de adaptacién y ajuste al acervo de la UE tencia y apoyo a los paises adherentes, EM
en el 4mbito de las drogas, mediante asis- candidatos y potencialmente candidatos — Namero y calidad de los proyectos eje- | Informes de los paises adheren-
tencia dirigida y supervision a fin de facilitar su adaptacién y ajuste OEDT cutados tes, candidatos y potencialmente
al acervo de la UE en el dmbito de las candidatos
drogas Europol — Estrategias y estructuras nacionales esta-
blecidas sobre drogas
Eurojust
FRONTEX
SEAE

5. Informacion, investigacién, seguimiento y evaluacion

Contribuir a una mejor comprensién de todos los aspectos del fenémeno de la droga y del impacto de las
intervenciones, a fin de proporcionar fundamentos sélidos y completos, empiricamente contrastados, para las
medidas y actuaciones

Objetivo Actuacién Calendario Entidad Indicadores Mecanismos para recopll'a,(:lon de
competente datos y su evaluacion
13. Asegurar una inversion adecuada en el 4m- | 45. Promover una financiacion adecuada de | 2014-2016 | EM — Tipo de financiacién de la UE proporcio- | Informe bienal de situacién de la
bito de la investigacion, recogida de datos, la investigacion y los estudios multidis- nada a través de los distintos programas | COM [...]
seguimiento e intercambio de informacién ciplinares relativos a la droga, a nivel de COM y proyectos e importe de la misma
sobre todos los aspectos del fenémeno de la UE, entre otros modos mediante pro-
la droga gramas financieros correspondientes de OEDT
la UE (2014-2020)
46. Asegurarse de que los proyectos apoya- [ 2014-2016 | COM La inclusién de prioridades de la Estrate- | Informe bienal de situacion de la
dos por la UE: OEDT gia de lucha contra la droga y del Plan de | COM

a) tienen en cuenta las prioridades de la
Estrategia de lucha contra la droga y
del Plan de acci6n contra la droga de
la UE;

tienen en cuenta las lagunas existen-
tes en la formulacién de actuaciones;

=

presentan un claro valor afadido,
mantienen coherencia y consiguen
sinergias; y

o

oL
=

evitan repetir trabajos que pudieran
efectuarse en el marco de otros pro-
gramas u 0rganismos

€) tener en cuenta la importancia de la
investigacion del comportamiento y
la neurociencia

accién contra la droga de la UE en
cuanto a la financiacién y a los criterios
de evaluacion de la investigacion sobre
las drogas, financiada por la UE

Nimero, efectos, complementariedad y
valor de las concesiones y los contratos
de investigacion sobre las drogas, finan-
ciada por la UE

Namero de articulos e informes de inves-
tigacién sobre las drogas, financiada por
la UE, publicados en revistas de expertos
que presenten factores de repercusion
importante

Debate anual en el GD sobre proyectos
de investigacién sobre drogas financiados
por la UE

Informes sobre proyectos de in-
vestigacion

Recomenda-ciones del Comité
cientifico del OEDT sobre las
prioridades de la investigacion

Indice de citaciones cientificas e
instrumentos bibliométricos simi-
lares

Agenda y proyectos de investiga-
cién estratégica derivados de la
ERA-net sobre la reduccion de
la demanda y la oferta de la dro-

ga
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Objetivo Actuacién Calendario Entidad Indicadores Mecanismos para recopll'a,aon de
competente datos y su evaluacion
47. Promover evaluaciones cientificas de po- | 2013-2016 | COM — Indicador general 14 Informes del OEDT
liticas e intervenciones a nivel nacional
de la UE e internacional. EM — Informe de situacién regular al Consejo y | Informe bienal de situacion de la
al Parlamento Europeo sobre la ejecuciéon | COM
OEDT de la Estrategia y su Plan de Accion.
Informe de evaluacion a medio
Completada la evaluacién intermedia ex- | plazo de la Estrategia de la UE
terna de la Estrategia/Plan de accion — | de lucha contra la droga
2016
Informes del OEDT
Publicadas las directrices europeas para la
evaluacién de las estrategias nacionales | Informe del Comité cientifico del
de lucha contra la droga OEDT
Presentacién de estudios especificos so- | Informes de Alice RAP 'y
bre la eficacia y los efectos de las politi- | LINKSCH y EEI-net
cas de la UE e internacionales en materia
de drogas Informes nacionales Reitox
Completada la evaluacion de la ejecucion
de la Recomendacién del Consejo de
2003 relativa a la prevencion y la reduc-
cién de los dafios para la salud asociados
a la drogodependencia
14. Mantener la red y la cooperacion y desa- | 48. En colaboracion con las partes pertinen- | Continuo OEDT Indicadores generales 1 -15 Informes del OEDT
rrollar capacidades en toda la infraestruc- tes en caso adecuado, seguir facilitando
tura de conocimientos de la UE para infor- anilisis globales de: Europol Carencias actuales en la base de conoci- | Informacién de los EM
macion, investigacion, control y evaluacion mientos establecida y desarrollo de un
de drogas, en particular las drogas ilegales a) la situacién de las drogas en la UE EM marco a escala de la UE para aprovechar
el mdximo los andlisis a partir de los
b) la dindmica del consumo de drogas datos actualmente almacenados
en la poblacién en general y en gru-
pos objetivos y Serie de perspectivas y andlisis temadticos
sobre la situacion de las drogas
c) respuestas al consumo de drogas
49. Mejorar la formacién de quienes se ocu- | 2014-2016 | EM Serie de iniciativas a escala de la UE y de | Informacién de los EM
pan de luchar contra el fenémeno de las los Estados miembros para formar a pro-
drogas OEDT fesionales en aspectos relativos a la re- | Informe de formacién del OEDT
duccién de la demanda y de la oferta de
CEPOL Informe anual de la CEPOL

drogas

Serie de iniciativas a escala de la UE y de
los Estados miembros para formar a pro-
fesionales en aspectos relativos a la reco-
pilacién de datos y la presentacién de
informes sobre la reduccién de la de-
manda y de la oferta de drogas

Informes anuales Reitox
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Objetivo

Actuacion

Calendario

Entidad
competente

Indicadores

Mecanismos para recopilacion de
datos y su evaluacién

50. Mejorar la recopilacion de datos, la in-

vestigacion, el andlisis y la presentacion
de informes sobre:

&

la reduccién de la demanda de droga;

=

la reduccién de la oferta de drogas;

¢) tendencias emergentes, como el mul-
ticonsumo y uso indebido de medi-
cacién controlada prescrita que su-
ponen un riesgo para la salud

ou
=

virus infecciosos de transmision san-
guinea relacionados con el consumo
de drogas pero no limitadas al VIH y
a la hepatitis viral, ademds de educir
las enfermedades de transmision se-
xual y la tuberculosis

o

comorbilidad psiquidtrica y fisica

f) problemas de drogas entre los presi-
diarios disponibilidad y cobertura de
las intervenciones y los servicios de
reduccién de la demanda en las ins-
talaciones penitenciarias y

g) otras consecuencias de las drogas

Continuo

EM
COM
OEDT
Europol
CEPCE

EMA

— Mayor disponibilidad y ejecucion de in-

dicadores empiricamente contrastados y
cientificamente pertinentes sobre la re-
duccién del a demanda y la oferta de
drogas

A escala de los Estados miembros, am-
pliacion de nuevas investigaciones inicia-
das sobre las tendencias emergentes
como el consumo mdltiple y uso inde-
bido de medicacién controlada prescrita
enfermedades infecciosas de transmision
sanguinea relacionadas con el consumo
de drogas pero no limitadas al VIH y a
la hepatitis viral, ademds de reducir las
enfermedades de transmisién sexual y la
tuberculosis comorbilidad psiquidtrica y
fisica; y otras consecuencias de las drogas

Estudio a nivel europeo sobre la intimi-
dacién de la comunidad relacionada con
el consumo de drogas y su repercusion
en las personas, las familias y las comu-
nidades mds afectadas y respuestas efec-
tivas

Indicadores empiricamente contrastados
y cientificamente pertinentes sobre los
problemas de drogas entre los presidia-
rios

Informes del OEDT

Informacion de los EM

Informes sobre datos armoniza-
dos de organismos de la UE,

con inclusién del OEDT

SOCTA UE

51.

Mejorar la capacidad para detectar, eva-
luar y responder de manera eficaz a la
aparicion y al consumo de nuevas sus-
tancias psicotropicas y controlar en qué
medida estas inciden en el nimero y el
perfil de los consumidores

Continuo

COM
EM
OEDT

Europol

Indicador general 6

Ampliacién de la nueva investigacion
epidemioldgica, farmacoldgica y toxico-
légica emprendida sobre nuevas sustan-
cias psicotropicas y apoyado por los pro-
gramas de investigacion de los EM y de
la UE

Ampliacién de la informacin, el inter-
cambio de mejores practicas e informa-
cién

Ampliacién de laboratorios toxicoldgicos
e Institutos de investigacion toxicoldgica
y andlisis de datos sobre nuevas sustan-
cias psicotrdpicas

Informes del OEDT

Informe de ejecucion OEDT-Eu-
ropol

Informes de laboratorios e ins-
titutos de investigacion

Informes nacionales Reitox
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Objetivo

15. Mejorar la difusion del control, investiga-
cién y evaluacion de los resultados a escala
nacional y de la UE

Actuacion Calendario Entidad Indicadores Mecanismos para recopilacion de
competente datos y su evaluacion
52. Redoblar esfuerzos para compartir datos | 2016 COM — Indicador general 15 Informes del OEDT y Europol
forenses, entre otros normas de referen-
cia de laboratorios, sobre nuevas sustan- EM — Ampliar la puesta en comin de datos | Informe bienal de situacién de la
cias psicoactivas, mejorando la coopera- forenses sobre nuevas sustancias psicoac- | COM
cién mediante las redes existentes, como OEDT tivas
el Grupo «Drogas» de la Red Europea de
Institutos de Policia Cientifica, en el Facilitar el acceso a normas de referencia
marco de las conclusiones del Consejo de laboratorios por parte de laboratorios
JAI sobre la concepcion de una policia e institutos forenses
cientifica europea para 2020
53. Mejorar la capacidad para identificar, | Continuo EM Nimero y eficacia de las iniciativas pa- | Informes nacionales Reitox
evaluar y responder a escala de los EM blicas desarrolladas y ejecutadas relativas
y de la UE a: a) cambios de comporta- OEDT a las nuevas drogas Informes del sistema de alerta ra-
miento en el consumo de drogas y b) pida
brotes epidémicos CEPCE Namero y eficacia de las iniciativas exis-
tentes que se han ajustado para tener en | Informes del OEDT
EMA cuenta el consumo de drogas o brotes
epidémicos
Nimero y resultados de los informes so-
bre alerta temprana, evaluacion de ries-
gos y alertas
54. Los EM siguen apoyando los esfuerzos | Continuo EM libre acceso a los resultados difundidos | Distribucién en internet, incluido
de control e intercambio de informacién de estudios financiados por la UE OpenAire, Cordis
de la UE, entre otros la cooperacion con OEDT

la Red Reitox de Puntos de Contacto
Nacionales y el apoyo pertinente a es-
tos.

Medida en que la financiaciéon a la Red
Reitox de Puntos de Contacto Nacionales
y otros recursos cumplen los requisitos

Nimero y eficacia de las iniciativas de
distribucién de la Red Reitox de Puntos
de Contacto Nacionales

sitio web del OEDT

Informes nacionales Reitox
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

ANEXO 1

15 Indicadores generales para el Plan de Accién de la UE en materia de Lucha contra la Droga 2013-2016
(mecanismos de presentacién de informes existentes)

. Porcentaje de la poblacion que consume drogas actualmente (durante el dltimo mes), que ha consumido drogas

recientemente (durante el ltimo afio) y que ha consumido siempre (consumo a lo largo de la vida), por droga y por
grupo de edad (Encuesta de poblacion general del OEDT)

. Tendencias estimadas en cuanto al consumo problemético de drogas y al consumo de drogas por via parenteral

(OEDT: consumo problemdtico de drogas)

. Tendencias respecto de las muertes relacionadas con la droga y mortalidad entre los consumidores de drogas (segin

definiciones nacionales) (OEDT: mortalidad relacionada con la droga)

. Prevalencia e incidencia, entre los consumidores de drogas por via parenteral, de enfermedades infecciosas atribuibles

al consumo de drogas, incluidos el VIH, la hepatitis virica, las enfermedades sexualmente transmisibles y la tuber-
culosis (OEDT: enfermedades infecciosas relacionadas con las drogas)

. Tendencias en cuanto a la edad del comienzo del consumo de drogas ilegales (Sondeo Europeo en Colegios sobre el

Alcohol y otras Drogas, ESPAD; Encuesta sobre la Conducta Sanitaria en los Nifios de Edad Escolar, HBSC, y
Prevalencia del consumo de droga cuantificada a partir de las encuestas entre la poblacion general, indicador
epidemioldgico clave del OEDT)

. Tendencias en el nimero de personas que comienzan un tratamiento contra la adiccién (OEDT: Demanda de

tratamiento) y ndmero total estimado de personas en tratamiento (OEDT: Demanda de tratamiento y respuestas
de orden social y sanitario)

. Tendencias en el ntimero y cantidad de drogas ilegales incautadas (OEDT: Incautaciones de drogas: cannabis, incluida

la hierba del cannabis, heroina, cocaina, crack, anfetamina, metanfetamina, éxtasis, LSD y otras sustancias)

. Tendencias de los precios al por menor y pureza de las drogas ilegales (OEDT: Precio y pureza: cannabis, incluida la

hierba del cannabis, heroina, cocaina, crack, anfetamina, metanfetamina, éxtasis, LSD, otras sustancias y composi-
ciones de las pastillas)

. Tendencias en el ndmero de informes iniciales sobre infracciones de las legislaciones nacionales sobre la droga, por

droga y por tipo de infraccién (suministro frente a consumo y posesion para el consumo) (OEDT: Infracciones de la
legislacién sobre drogas)

Prevalencia del consumo de drogas entre los presidiarios (OEDT: Consumo de drogas en las cdrceles)

Evaluacién de la disponibilidad, cobertura y calidad de los servicios e intervenciones en los dmbitos de la prevencion,
la reduccién de dafios, la reinsercion social y el tratamiento. (OEDT: Respuestas de orden social y sanitario)

Intervenciones con una base cientifica en los dmbitos de la prevencién, el tratamiento, la reinsercion social y la
recuperacion y los efectos esperados en la prevalencia del consumo de drogas y del consumo problematico (OEDT:
Portal de buenas practicas)

En todo lo relativo a las drogas, un didlogo y una cooperacion convencidos con otras regiones, terceros paises,
organizaciones internacionales y otras partes interesadas (Evaluacién intermedia externa de la estrategia y del plan de
accién; informes del SEAE)

Evolucién de las estrategias nacionales frente a la droga, evaluaciones, legislacion, mecanismos de coordinacién y
previsiones de gasto publico en los Estados miembros de la UE (OEDT)

Sistema Europeo de Alerta Precoz de Nuevas Sustancias Psicotrépicas (OEDT y Europol)
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ANEXO 2

Glosario de abreviaciones

Alice RAP  Proyecto interdisciplinario centrado en las adicciones y estilos de vida de la Europa contempordnea

ASEAN Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental

CEDEAO Comunidad Econémica de los Estados del Africa Occidental

CELAC Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribefios

CEPCE Centro Europeo para la Prevencion y el Control de las Enfermedades
CEPOL Escuela Europea de Policia

CICAD Comisi6n Interamericana para el Control del Abuso de Drogas

CND Comisién de Estupefacientes de las Naciones Unidas

COAFR Consejo de la UE — Grupo «Africa»

COASI Consejo de la UE — Grupo «Asia y Oceania»

COEST Consejo de la UE — Grupo «Europa Oriental y Asia Central»

COHOM Consejo de la UE — Grupo «Derechos Humanos»

COLAT Consejo de la UE — Grupo «América Latina»

COM Comision Europea

COSI Consejo de la UE — Comité Permanente de Cooperacion Operativa en materia de Seguridad Interior
COWEB Consejo de la UE — Grupo «Regién de los Balcanes Occidentales»

EM Estado miembro

EMA Agencia Europea de Medicamentos

EMPACT Plataforma Interdisciplinaria Europea contra las Amenazas Delictivas

ENFSI Red Europea de Institutos de Policia Cientifica

ERA-net Red del Espacio Europeo de Investigacion

ESPAD Sondeo Europeo en Colegios sobre el Alcohol y otras Drogas

FRONTEX  Agencia Europea para la Gestion de la Cooperaciéon Operativa en las Fronteras Exteriores de los Estados
Miembros de la Unién Europea
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GCA

GHD

GUA

HBSC

JAI

JIFE

LINKSCH

OEDT

OMA

OMS

ONU

ONUDD

ONUSIDA

PEN

PICS

PRES

Reitox

SEAE

SOCTA UE

SOCTA

Trio PRES

UNGASS

Consejo de la UE — Grupo «Cooperacién Aduanera»

Consejo de la UE — Grupo Horizontal «Drogas»

Consejo de la UE — Grupo «Unién Aduanera»

Encuesta sobre la Conducta Sanitaria en los Nifios de Edad Escolar
Justicia y Asuntos de Interior

Junta Internacional de Fiscalizacién de Estupefacientes (ONU)

El proyecto LINKSCH consiste en un estudio comparado de dos de los principales mercados de drogas, el
del cannabis y el de la heroina, a través de la dptica de las cadenas de transporte que operan entre Asia
Central y la UE y las que operan entre el Norte de Africa y la UE

Observatorio Europeo de las Drogas y las Toxicomanias

Organizacién Mundial de Aduanas

Organizacién Mundial de la Salud (ONU)

Naciones Unidas

Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito

Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA

Sistema de notificacion previa de las exportaciones en linea desarrollado por la ONUDD vy la JIFE
Sistema de Comunicacién de Incidentes de Precursores

Presidencia rotatoria del Consejo de la Unién Europea

Red Europea de Informacién sobre Droga y Toxicomanias

Servicio Europeo de Accién Exterior

Evaluacion de la Amenaza de la Delincuencia Grave y Organizada
Evaluacién de la Amenaza de la Delincuencia Grave y Organizada
Agrupacion de tres presidencias rotatorias del Consejo de la Unién Europea

Periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas
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COMISION EUROPEA

Tipo de cambio del euro (')
29 de noviembre de 2013
(2013/C 351/02)

1 euro =
Moneda Tipo de cambio Moneda Tipo de cambio
USD délar estadounidense 1,3611 AUD délar australiano 1,4934
JPY yen japonés 139,21 CAD doélar canadiense 1,4394
DKK corona danesa 7,4589 HKD  dolar de Hong Kong 10,5523
GBP libra esterlina 0.83275 NZD dolar neozelandés 1 , 6698
SEK corona sueca 8.9075 SGD  ddlar de Singapur 1,7082
CHF franco suizo 1.2298 KRW  won de Corea del Sur 1 440,32
. ZAR rand sudafricano 13,8610
ISK corona islandesa
CNY yuan renminbi 8,2956
NOK corona noruega 8,3200
HRK kuna croata 7,6405
BGN leva bulgara 1,9558 o )
N IDR rupia indonesia 15 980,55
CZK 27,391
corona checa 7,39 MYR ringit malayo 4,3905
HUF forinto hdngaro 301,10 PHP peso filipino 59.447
LTL litas lituana 3,4528 RUB rublo ruso 451550
LVL lats leton 0,7030 THB bat tailandés 43,644
PLN esloti polaco 4,2060 BRL real brasilefio 3,1587
RON leu rumano 4,4385 MXN  peso mexicano 17,7743
TRY lira turca 2,7475 INR rupia india 84,9740

(") Fuente: tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.
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INFORMACION PROCEDENTE DE LOS ESTADOS MIEMBROS

Informacién comunicada por los Estados miembros en relacién con el cierre de pesquerias

(2013/C 351/03)

De conformidad con el articulo 35, apartado 3, del Reglamento (CE) n°® 1224/2009 del Consejo, de 20 de
noviembre de 2009, por el que se establece un régimen comunitario de control para garantizar el cum-
plimiento de las normas de la politica pesquera comdn (!), se ha decidido el cierre de la pesqueria contem-
plada en el siguiente cuadro:

Fecha y hora del cierre 29.10.2013

Duracién 29.10.2013-31.12.2013

Estado miembro Paises Bajos

Poblacién o grupo de poblaciones HER/2A47DX

Especie Arenque (Clupea Harengus)

Zona Zonas IV, VIId y aguas de la UE de la zona Ila
Tipos de buques pesqueros —

Namero de referencia 65/TQ40

() DO L 343 de 22.12.2009, p. 1.

Informaciéon comunicada por los Estados miembros en relacion con el cierre de pesquerias

(2013/C 351/04)

De conformidad con el articulo 35, apartado 3, del Reglamento (CE) n® 1224/2009 del Consejo, de 20 de
noviembre de 2009, por el que se establece un régimen comunitario de control para garantizar el cum-
plimiento de las normas de la politica pesquera comtin (!), se ha decidido el cierre de la pesquerfa contem-
plada en el cuadro siguiente:

Fecha y hora del cierre 24.10.2013

Duracién 24.10.2013-31.12.2013

Estado miembro Francia

Poblacién o grupo de poblaciones HER/4AB.

Especie Arenque (Clupea harengus)

Zona Aguas de la UE y de Noruega de la zona IV al norte del paralelo
53° 30" N

Tipo(s) de buques pesqueros —

Nimero de referencia 63/TQ40

() DO L 343 de 22.12.2009, p. 1.



C 351)26 Diario Oficial de la Unién Europea 30.11.2013

Informaciéon comunicada por los Estados miembros en relacién con el cierre de pesquerias

(2013/C 351/05)

De conformidad con el articulo 35, apartado 3, del Reglamento (CE) n® 1224/2009 del Consejo, de 20 de
noviembre de 2009, por el que se establece un régimen comunitario de control para garantizar el cum-
plimiento de las normas de la politica pesquera comdin ('), se ha decidido el cierre de la pesqueria contem-
plada en el cuadro siguiente:

Fecha y hora del cierre 15.11.2013

Duracién 15.11.2013-31.12.2013

Estado miembro Unién Europea (todos los Estados miembros)
Poblacién o grupo de poblaciones COD/N3M

Especie Bacalao (Gadus Morhua)

Zona NAFO 3M

Tipo(s) de buques pesqueros —

Namero de referencia 66/TQ40

() DO L 343 de 22.12.2009, p. 1.
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(Anuncios)

PROCEDIMIENTOS RELATIVOS A LA APLICACIC)N DE LA POLITICA
COMERCIAL COMUN

COMISION EUROPEA

Anuncio de inicio de una reconsideracién por expiracién, de reconsideraciones provisionales
parciales y de una reconsideracion provisional parcial de oficio de las medidas antidumping
aplicables a las importaciones de 4cido citrico originario de la Repiiblica Popular China

(2013/C 351/06)

A raiz de la publicacién de un anuncio sobre la expiracién
inminente (') de las medidas antidumping vigentes en relacion
con las importaciones de 4cido citrico originario de la Reptiblica
Popular China, la Comisién Europea (da Comisién») ha recibido
varias solicitudes de reconsideracién con arreglo al articulo 11,
apartados 2 y 3, del Reglamento (CE) n® 1225/2009 del Con-
sejo, de 30 de noviembre de 2009, relativo a la defensa contra
las importaciones que sean objeto de dumping por parte de
paises no miembros de la Comunidad Europea (?) («el Regla-
mento de base).

Ademds, la Comisién ha decidido por iniciativa propia empren-
der una reconsideracion provisional parcial de las medidas an-
tidumping aplicables a las importaciones de dcido citrico origi-
nario de la Reptiblica Popular China con arreglo al articulo 11,
aparato 3, del Reglamento de base. El alcance de la reconside-
racién se limita al examen de la forma de la medida y al
examen del perjuicio.

1. Solicitudes de reconsideracion e inicio de oficio
1.1. Solicitud de reconsideracion por expiracion

La solicitud de reconsideracién por expiracion fue presentada el
2 de agosto de 2013 por SA Citrique Belge y Jungbunzlauer
Austria AG (dos solicitantes») en nombre de productores que
representan el 100 % de la produccién de 4cido citrico de la
Uniodn.

1.2. Solicitud de reconsideracion provisional parcial limitada
al examen del dumping por lo que respecta a Laiwu
Taihe Biochemistry Co. Ltd («Laiwu Taihe»)

La solicitud de reconsideracion provisional parcial fue presen-
tada el 10 de octubre de 2013 por los mismos solicitantes en
nombre de productores que representan el 100 % de la produc-
cién de écido citrico de la Unidn.

() DO C 60 de 1.3.2013, p. 9.
() DO L 343 de 22.12.2009, p. 51.

La solicitud de reconsideracién provisional parcial se limita al
examen del dumping por lo que respecta a Laiwu Taihe.

1.3. Reconsideracion provisional parcial de oficio

La Comision ha decidido por iniciativa propia emprender una
reconsideracion provisional parcial de las medidas antidumping
aplicables a las importaciones de acido citrico originario de la
Reptblica Popular China con arreglo al articulo 11, aparato 3,
del Reglamento de base. El alcance de la reconsideracién se
limita al examen de la forma de la medida y al examen del
perjuicio.

2. Posibilidad de solicitar una reconsideracién con arreglo
al articulo 11, apartado 3, del Reglamento de base

Si cualquiera de las partes interesadas considera que estd justi-
ficada una reconsideracién de las medidas por razones distintas
de las expuestas en el presente anuncio de inicio (por ejemplo,
recalculo del margen de dumping), puede solicitar una reconsi-
deracién con arreglo al articulo 11, apartado 3, del Reglamento
de base.

Las partes que deseen solicitar tal reconsideracion pueden po-
nerse en contacto con la Comisién en la direccién que figura
mds adelante.

Si tales solicitudes se presentan a su debido tiempo y no obs-
taculizan la complecion de las reconsideraciones anteriormente
mencionadas dentro del plazo reglamentario, la Comisién tra-
tard de tomarlas en consideracion en el contexto de la presente
investigacion.

3. Producto objeto de reconsideracién

El producto objeto de reconsideracién lo constituyen el dcido
citrico y el citrato de trisodio dihidratado («el producto objeto
de reconsideracién» o «dcido citrico»), clasificados actualmente
en los codigos NC 2918 14 00 y ex 2918 15 00 y originarios
de la Republica Popular China (RPC»), el pais afectado.
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4. Medidas en vigor

Las medidas vigentes consisten en un derecho antidumping
definitivo impuesto por el Reglamento (CE) n° 1193/2008 del
Consejo ().

La Comision, mediante la Decision 2008/899/CE (%), acept los
compromisos de precio ofrecidos por siete productores expor-
tadores chinos junto con la Camara de Comercio de Importa-
dores y Exportadores de Metales, Minerales y Productos Quimi-
cos de China.

Por medio de la Decisién 2012/501/UE (%), la Comision retir6 el
compromiso ofrecido por un productor exportador, concreta-
mente Laiwu Taihe.

5. Argumentos a favor de las reconsideraciones
5.1. Argumentos a favor de la reconsideracion por expiracion

La solicitud se basa en el argumento de que la expiracion de las
medidas probablemente darfa lugar a una continuaciéon del
dumping y a la reaparicién del perjuicio para la industria de
la Unién.

5.1.1. Alegacién de probabilidad de continuacién del dumping

Puesto que, habida cuenta de las disposiciones del articulo 2,
apartado 7, del Reglamento de base, la RPC («el pais afectado)
se considera un pais sin economia de mercado, los solicitantes
se basaron en el precio de un tercer pais de economia de
mercado, concretamente Canadd, para establecer el valor normal
correspondiente a los productores exportadores de la RPC a los
que no se concedi6 el trato de economia de mercado durante la
investigacion que condujo a las medidas vigentes. Con respecto
a las empresas a las que se concedié el trato de economia de
mercado durante la investigacion que condujo a las medidas
vigentes, el valor normal se ha establecido sobre la base de
un valor normal calculado (costes de fabricacidn, costes de
venta, generales y administrativos y beneficios) en la RPC,
dada la ausencia alegada de ventas nacionales representativas.
La alegacion de probabilidad de continuacién del dumping se
basa en la comparacién entre el valor normal, segiin se ha
expuesto en las frases anteriores, y el precio de exportacién
(franco fabrica) del producto objeto de reconsideracién vendido
para su exportacién a la Unién.

Los margenes de dumping calculados de este modo son signi-
ficativos por lo que respecta al pais afectado.

5.1.2. Alegacién de probabilidad de reaparicion del perjuicio

Los solicitantes alegan la probabilidad de reaparicién del perjui-
cio. A este respecto han presentado indicios razonables de que,
si se autorizara la expiracion de las medidas, probablemente
aumentaria el nivel actual de importaciéon en la Unién del pro-
ducto objeto de reconsideraciéon originario del pais afectado,
debido a la existencia en este ultimo de una capacidad de pro-
duccién no utilizada, a la presencia de obstdculos al comercio
para dicho pais en los EE. UU,, Brasil, Tailandia y Ucrania y al
atractivo del mercado de la Unién. Se alega, asimismo, que las
exportaciones a otros terceros paises se realizan a precios mu-
cho mds bajos que las exportaciones a la Unidn.

Por dltimo, los solicitantes alegan que la desaparicion del per-
juicio se ha debido principalmente a la existencia de las medidas

() DO L 323 de 3.12.2008, p. 1.
() DO L 323 de 3.12.2008, p. 62.
() DO L 244 de 8.9.2012, p. 27.

y que, si se permite que estas expiren, la reanudaciéon de im-
portaciones del pais afectado en cantidades importantes y a
precios objeto de dumping conllevaria probablemente la reapa-
ricién del perjuicio ocasionado a la industria de la Union.

5.2. Argumentos a favor de la reconsideracion provisional
parcial

La solicitud con arreglo al articulo 11, apartado 3, estd basada
en indicios razonables proporcionados por los solicitantes de
que, por lo que respecta a Laiwu Taihe, y en lo que concierne al
dumping, las circunstancias por las que se impusieron las me-
didas vigentes han cambiado y de que estos cambios son de
carcter duradero.

Los indicios razonables facilitados por los solicitantes ponen de
manifiesto que, desde el dltimo perfodo de investigacién, Laiwu
Taihe ha incrementado su capacidad de produccién y ha am-
pliado su gama de productos. Los solicitantes han aportado
también un cdlculo del margen de dumping basado en la com-
paracion entre un valor normal calculado (costes de fabricacion,
costes de venta, generales y administrativos y beneficios) en la
RPC, dada la ausencia alegada de ventas nacionales representa-
tivas, y el precio de exportacion a la Unién de Laiwu Taihe,
comparacion seguin la cual el margen de dumping es superior al
nivel actual de las medidas.

Por tanto, los solicitantes alegan que seguir imponiendo las
medidas al nivel actual, basado en el nivel de dumping previa-
mente determinado, no parece ser suficiente para contrarrestar
los efectos del dumping perjudicial.

5.3. Argumentos a favor de la reconsideracién provisional
parcial de oficio

La Comisién tiene a su disposicion suficientes indicios razona-
bles de que, en lo relativo a la forma de las medidas y al
perjuicio, las circunstancias por las que se impusieron las actua-
les medidas han cambiado y de que estos cambios son de
cardcter duradero.

En particular, la informacién de que dispone la Comision parece
indicar que las variables de costes, en las que se basé el precio
no perjudicial para calcular el precio minimo de importacion de
los compromisos, han cambiado. Esos cambios han tenido un
impacto significativo en el rendimiento global de la industria de
la Unidn.

Todos estas variaciones parecen ser de cardcter duradero y, por
consiguiente, fundamentan la necesidad de reexaminar la actual
forma de las medidas y de evaluar las conclusiones relativas al
perjuicio. A la vista de todo lo anterior, parece que el mante-
nimiento de las medidas al nivel actual quizd no sirva ya para
contrarrestar los efectos del dumping perjudicial.

6. Procedimiento

Habiéndose determinado, previa consulta al Comité Consultivo,
que existen indicios suficientes que justifican el inicio de una
reconsideracién por expiracion, una reconsideracion provisional
parcial limitada al examen del margen de dumping con respecto
a Laiwu Taihe y una reconsideracién provisional parcial de
oficio con respecto a la forma de las medidas y al perjuicio,
la Comision inicia por el presente anuncio reconsideraciones de
conformidad con el articulo 11, apartados 2 y 3, del Regla-
mento de base.
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La reconsideracion por expiracion determinard si la expiracion
de las medidas podria dar lugar a una continuacién o reapari-
cién del dumping del producto objeto de reconsideracién ori-
ginario del pais afectado y a una continuacién o reaparicion del
perjuicio para la industria de la Unién.

La investigacion evaluard si es necesario mantener, suprimir o
modificar las medidas en vigor.

6.1.1. Investigacion de los productores exportadores

6.1.1.1. Procedimiento de seleccidén de los pro-
ductores exportadores que van a ser
investigados en la RPC

Dado que el nimero de productores exportadores de la RPC
implicados en esta reconsideracién por expiracion y estas recon-
sideraciones provisionales parciales puede ser elevado, y al ob-
jeto de finalizar la investigacion dentro de los plazos reglamen-
tarios, la Comision podrd seleccionar una muestra para limitar a
una cifra razonable el nimero de productores exportadores
investigados (proceso también denominado «muestreo»). El
muestreo se efectuard de conformidad con el articulo 17 del
Reglamento de base.

A fin de que la Comision pueda decidir si es necesario el mues-
treo y, de serlo, seleccionar una muestra, por el presente anun-
cio se ruega a todos los productores exportadores o represen-
tantes que actiien en su nombre, incluidos los que no coopera-
ron en la investigaciéon que condujo a las medidas objeto de la
presente reconsideracion, que se den a conocer a la Comisién.
Deben hacerlo en un plazo de quince dias a partir de la fecha de
publicacién del presente anuncio en el Diario Oficial de la Unién
Europea, a menos que se especifique otra cosa, facilitando a la
Comision la informacion sobre su empresa o empresas que se
solicita en el anexo I del presente anuncio.

A fin de obtener la informacién que considere necesaria para la
seleccién de la muestra de productores exportadores, la Comi-
sién se pondrd también en contacto con las autoridades de la
Reptiblica Popular China y podrd contactar con las asociaciones
de productores exportadores conocidas.

Todas las partes interesadas que deseen presentar cualquier otra
informacion pertinente con respecto a la seleccién de la mues-
tra, distinta de la solicitada anteriormente, deben hacerlo en un
plazo de veintiin dfas a partir de la publicacion del presente
anuncio en el Diario Oficial de la Unidn Europea, salvo que se
especifique otra cosa.

Si es necesaria una muestra, los productores exportadores po-
dran ser seleccionados a partir del mayor volumen representa-
tivo de exportaciones a la Unién que pueda investigarse razo-
nablemente en el plazo disponible. La Comisién notificard a
todos los productores exportadores conocidos, a las autoridades
del pais afectado y a las asociaciones de productores exporta-
dores cudles son las empresas seleccionadas para la muestra, a
través, si procede, de las autoridades del pais afectado.

Con el fin de obtener la informacién que considere necesaria
para su investigacion por lo que respecta a los productores
exportadores, la Comisién enviard cuestionarios a los producto-
res exportadores seleccionados para la muestra, a toda asocia-
cién conocida de productores exportadores y a las autoridades
de la RPC.

Todos los productores exportadores seleccionados para la mues-
tra y toda asociaciéon conocida de productores exportadores
tendrdn que presentar un cuestionario cumplimentado en un
plazo de treinta y siete dias a partir de la fecha de notificacién
de la seleccion de la muestra, salvo que se especifique otra cosa.

En el cuestionario se solicitard informacidn, entre otras cosas,
sobre la estructura de la empresa o empresas del productor
exportador, las actividades de la empresa o empresas en relacién
con el producto objeto de reconsideracion, los costes de pro-
duccidn, las ventas del producto objeto de reconsideracion en el
mercado nacional del pais afectado y las ventas de dicho pro-
ducto a la Unién.

6.1.1.2. Procedimiento en relacién con Laiwu
Taihe

A fin de obtener la informacion que considere necesaria para su
investigacion en relacién con Laiwu Taihe, la Comisién enviard
un cuestionario a dicha empresa.

Laiwu Taihe deberd presentar el cuestionario cumplimentado en
un plazo de treinta y siete dias a partir de la fecha de publica-
cién del presente anuncio en el Diario Oficial de la Unién Euro-
pea, salvo que se especifique otra cosa.

En el cuestionario se solicitard informacion, entre otras cosas,
sobre la estructura de la empresa del productor exportador, las
actividades de la empresa en relaciéon con el producto objeto de
reconsideracion, los costes de produccion, las ventas del pro-
ducto objeto de reconsideracion en el mercado nacional del pais
afectado y las ventas de dicho producto a la Unién.

La Comision enviard también a esta empresa un formulario de
solicitud de trato de economia de mercado. Laiwu Taihe deberd
presentar el formulario de solicitud de trato de economia de
mercado cumplimentado en un plazo de veintitin dias a partir
de la fecha de publicacion del presente anuncio en el Diario
Oficial de la Unién Europea, salvo que se especifique otra cosa.
De conformidad con el articulo 2, apartado 7, letra b), del
Reglamento de base, si Laiwu Taihe considera que para ella
prevalecen condiciones de economia de mercado con respecto
a la fabricacién y la venta del producto objeto de reconsidera-
cién, podrd presentar una solicitud debidamente justificada a
este efecto («olicitud de trato de economia de mercado»). El
trato de economia de mercado se concederd si la evaluacién
de la correspondiente solicitud pone de manifiesto que se cum-
plen los criterios establecidos en el articulo 2, apartado 7, letra
c), del Reglamento de base (). Si se concede a Laiwu Taihe el
trato de economia de mercado, su margen de dumping se cal-
culard, en la medida de lo posible y sin perjuicio de la utiliza-
cién de los datos disponibles con arreglo al articulo 18 del
Reglamento de base, haciendo uso de su propio valor normal
y sus precios de exportaciéon de conformidad con el articulo 2,
apartado 7, letra b), del Reglamento de base.

(") El productor exportador ha de demostrar, en particular, que: i) las
decisiones y los costes de las empresas responden a las condiciones
del mercado y se adoptan sin interferencias significativas del Estado;
i) las empresas poseen exclusivamente un juego de libros contables
que se utilizan a todos los efectos y que son auditados con la
adecuada independencia conforme a los criterios normales en con-
tabilidad internacional; iii) no existen distorsiones significativas he-
redadas del sistema anterior de economia no sujeta a las leyes del
mercado; iv) las leyes relativas a la propiedad y la quiebra garantizan
la seguridad juridica y la estabilidad; y v) las operaciones de cambio
se efectdan a los tipos del mercado.
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6.1.2. Seleccién de un tercer pais de economia de mercado a efectos de
la reconsideracion por expiracion y la reconsideracion provisio-
nal parcial limitada al dumping con respecto a Laiwu Taihe

Segtin las disposiciones del punto 6.1.1.2, y de conformidad
con el articulo 2, apartado 7, letra a), del Reglamento de base,
en caso de importaciones procedentes de la RPC, el valor nor-
mal se determinard a partir del precio o del valor calculado en
un tercer pais de economia de mercado.

En la investigacion anterior se utiliz6 Canadd como tercer pais
de economia de mercado para determinar el valor normal con
respecto a la RPC. A efectos de la presente investigacion, la
Comisién tiene previsto volver a utilizar Canadd. Se invita a
las partes interesadas a que presenten sus observaciones sobre
la pertinencia de esta eleccién en un plazo de diez dias tras la
fecha de publicacion del presente anuncio en el Diario Oficial de
la Unién Europea.

6.1.3. Investigacion de los importadores no vinculados ("), (?)

Se invita a los importadores no vinculados del producto objeto
de reconsideracion de la RPC en la Unién a que participen en la
presente investigacion.

Dado que el nimero de importadores no vinculados implicados
en esta reconsideracion por expiracién y estas reconsideraciones
provisionales parciales puede ser elevado, y al objeto de finalizar
la investigaciéon dentro de los plazos reglamentarios, la Comi-
sién podrd seleccionar una muestra para limitar a una cifra
razonable el niimero de importadores no vinculados investiga-
dos (proceso también denominado «muestreo»). El muestreo se
efectuard de conformidad con el articulo 17 del Reglamento de
base.

Para que la Comision pueda decidir si es necesario el muestreo
y, de serlo, seleccionar una muestra, por el presente anuncio se
ruega a todos los importadores no vinculados o representantes
que actten en su nombre, incluidos los que no cooperaron en
la investigaciéon que dio lugar a las medidas objeto de la pre-
sente reconsideracién, que se den a conocer a la Comisién.
Deben hacerlo en un plazo de quince dias a partir de la fecha
de publicacién del presente anuncio en el Diario Oficial de la
Unién Europea, a menos que se especifique otra cosa, facilitando
a la Comisién la informacién sobre su empresa o empresas que
se solicita en el anexo II del presente anuncio.

Con el fin de obtener la informacién que considere necesaria
para la seleccion de la muestra de importadores no vinculados,
la Comisién podrd contactar también con las asociaciones de
importadores conocidas.

Todas las partes interesadas que deseen presentar cualquier otra
informacién pertinente con respecto a la seleccion de la mues-
tra, distinta de la solicitada anteriormente, deben hacerlo en un
plazo de veintitin dfas a partir de la publicacién del presente
anuncio en el Diario Oficial de la Unidn Europea, salvo que se
especifique otra cosa.

(") Solo podrén incluirse en la muestra importadores no vinculados con
productores exportadores. Los importadores que estén vinculados
con productores exportadores han de cumplimentar el anexo I del
cuestionario destinado a estos dltimos. Véase la definicién de «parte
vinculada» en la nota a pie de pdgina 3 del anexo II del presente
anuncio.

Los datos facilitados por importadores no vinculados podrdn utili-
zarse también en relacion con aspectos de la presente investigacion
distintos de la determinacién del dumping.

S
=

Si es necesaria una muestra, los importadores podran ser selec-
cionados con arreglo al mayor volumen representativo de ven-
tas en la Unién del producto objeto de reconsideracion que
pueda investigarse razonablemente en el plazo disponible. La
Comisi6én notificard a todos los importadores no vinculados y
a las asociaciones de importadores de los que tenga conoci-
miento cudles son las empresas seleccionadas para la muestra.

A fin de obtener la informacién que considere necesaria para su
investigacion, la Comision enviard cuestionarios a los importa-
dores no vinculados incluidos en la muestra. Estas partes deben
presentar el cuestionario cumplimentado en un plazo de treinta
y siete dias a partir de la fecha de notificacién de la seleccién de
la muestra, salvo que se especifique otra cosa.

En el cuestionario se solicitard informacion, entre otras cosas,
sobre la estructura de su empresa o empresas, las actividades de
la empresa o empresas en relaciéon con el producto objeto de
reconsideracién y las ventas del mismo.

6.2. Procedimiento para la determinacién de la probabilidad
de continuacion o reaparicion del perjuicio

Con el fin de establecer si hay una probabilidad de continuacién
o reaparicion del perjuicio para la industria de la Unidn, se
invita a los productores de la Unién del producto objeto de
reconsideracién a que participen en la investigaciéon de la Co-
mision.

6.2.1. Investigacion de los productores de la Unidn

A fin de obtener la informacion que considere necesaria para su
investigacion en relacién con los productores de la Unidn, la
Comision enviard cuestionarios a los productores de la Unién
conocidos: Citrique Belge SA y Jungbunzlauer Austria AG.

Los citados productores de la Unién deben presentar el cues-
tionario cumplimentado en un plazo de treinta y siete dias a
partir de la fecha de publicacion del presente anuncio en el
Diario Oficial de la Unidn Europea, salvo que se especifique otra
cosa.

En el cuestionario se solicitard informacién, entre otras cosas,
sobre la estructura de su empresa o empresas y sobre la situa-
cién econdémica y financiera de estas.

Se invita a todos los productores de la Union y a las asociacio-
nes de productores de la Unién que no se han mencionado
anteriormente a que se pongan en contacto con la Comisién,
preferiblemente por correo electrénico, inmediatamente o, a
mds tardar, en el plazo de quince dias a partir de la publicacién
del presente anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea,
salvo que se especifique otra cosa, con objeto de darse a cono-
cer y solicitar un cuestionario.

6.3. Procedimiento de evaluacion del interés de la Unién

En caso de que se confirme la probabilidad de continuacién o
reaparicion del dumping y del perjuicio, se decidird, con arreglo
al articulo 21 del Reglamento de base, si el mantenimiento de
las medidas antidumping, con las modificaciones necesarias re-
sultantes de las reconsideraciones provisionales, irfa en contra
del interés de la Unidn. Se invita a los productores, a los im-
portadores y sus asociaciones representativas, a los usuarios y
sus asociaciones representativas y a las organizaciones de con-
sumidores representativas de la Unidén a que se den a conocer
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en el plazo de quince dfas a partir de la fecha de publicacion del
presente anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea, salvo
que se especifique otra cosa. Para participar en la investigacion,
las organizaciones de consumidores representativas han de de-
mostrar, en el mismo plazo, que existe un vinculo objetivo
entre sus actividades y el producto objeto de reconsideracién.

Las partes que se den a conocer en el plazo arriba indicado
podrén facilitar a la Comisién informacion sobre el interés de la
Uni6n en un plazo de treinta y siete dias a partir de la fecha de
publicacién del presente anuncio en el Diario Oficial de la Unién
Europea, salvo que se especifique otra cosa. Esta informacion
podrd facilitarse, bien en formato libre, bien rellenando un
cuestionario preparado por la Comisién. En cualquier caso, la
informacion facilitada con arreglo al articulo 21 solo se tomara
en consideracion si se presenta acompafiada de pruebas facticas.

6.4. Otras observaciones por escrito

En las condiciones establecidas en el presente anuncio, se invita
a todas las partes interesadas a que expongan sus puntos de
vista, presenten informacién y aporten pruebas justificativas.
Salvo que se especifique otra cosa, la informacion y las pruebas
justificativas deben obrar en poder de la Comisién en un plazo
de treinta y siete dias a partir de la fecha de publicacion del
presente anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea.

6.5. Posibilidad de audiencia con los servicios de investigacion
de la Comision

Las partes interesadas podrdn solicitar una audiencia con los
servicios de investigacion de la Comision. Toda solicitud de
audiencia debe hacerse por escrito, precisando los motivos.
Por lo que respecta a las audiencias sobre cuestiones relaciona-
das con la fase inicial de la investigacion, la solicitud debe
presentarse en un plazo de quince dias a partir de la fecha de
publicacion del presente anuncio en el Diario Oficial de la Unidn
Europea. Posteriormente, las solicitudes de audiencia deben pre-
sentarse en los plazos concretos que establezca la Comision en
su comunicacién con las partes.

6.6. Instrucciones para presentar observaciones por escrito y
enviar los cuestionarios cumplimentados y la correspon-
dencia

Todas las observaciones por escrito —en las que se incluyen la
informacion solicitada en el presente anuncio, los cuestionarios
rellenados y la correspondencia de las partes interesadas—para
las que se solicite un trato confidencial deberdn llevar la indi-
cacion «Limited» (difusién restringida) (1).

Las partes interesadas que faciliten informacion de difusion res-
tringida deben proporcionar restimenes no confidenciales, de
conformidad con el articulo 19, apartado 2, del Reglamento

() Un documento con la indicacién «Difusién restringida» se considera
confidencial con arreglo al articulo 19 del Reglamento (CE) n°
1225/2009 del Consejo (DO L 343 de 22.12.2009, p. 51) y al
articulo 6 del Acuerdo de la OMC relativo a la aplicacion del articulo
VI del GATT de 1994 (Acuerdo Antidumping). Asimismo, es un
documento protegido con arreglo al articulo 4 del Reglamento
(CE) n® 1049/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO
L 145 de 31.5.2001, p. 43).

de base, con la indicacion «For inspection by interested parties»
(para inspeccion por las partes interesadas). Estos restimenes
deben ser lo suficientemente detallados para permitir una com-
prension razonable del contenido sustancial de la informacién
facilitada con cardcter confidencial. Si una parte interesada pre-
senta informacién confidencial sin un resumen no confidencial
de la misma en el formato y con la calidad requeridos, dicha
informacién podra ser ignorada.

Se ruega a las partes interesadas que envien todas las observa-
ciones y solicitudes en formato electrénico (las no confidencia-
les por correo electrénico y las confidenciales en CD-R/DVD),
indicando su nombre, direccién postal, direccién de correo elec-
trénico y ndmeros de teléfono y de fax. No obstante, todo
poder notarial y certificado firmado, junto con sus actualizacio-
nes, que acompaiien a los formularios de solicitud de trato de
economia de mercado o a las respuestas al cuestionario deben
presentarse en papel, es decir, por correo postal o en mano, en
la direccion que figura mdas adelante. Si una parte interesada no
puede presentar sus observaciones y solicitudes en formato elec-
trénico, debe ponerse inmediatamente en contacto con la Co-
misién, de conformidad con el articulo 18, apartado 2, del
Reglamento de base. Para obtener mds informacion sobre el
intercambio de correspondencia con la Comision, las partes
interesadas pueden consultar la pagina correspondiente del sitio
web de la Direccion General de Comercio: http://ec.europa.cu/
trade/tackling-unfair-trade/trade-defence

Direccién postal de la Comisiéon Europea:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505
E-mail: TRADE-CITRIC-ACID-DUMPING@ec.curopa.cu
TRADE-CITRIC-ACID-INJURY®@ec.europa.eu

7. Falta de cooperacién

Cuando una parte interesada deniegue el acceso a la informa-
cién necesaria, no la facilite en los plazos establecidos u obs-
taculice de forma significativa la investigacion, las conclusiones,
positivas o negativas, podrdn formularse, de conformidad con el
articulo 18 del Reglamento de base, a partir de los datos dis-
ponibles.

Si se comprueba que alguna de las partes interesadas ha facili-
tado informacién falsa o engafiosa, podrd ignorarse dicha infor-
macién y hacerse uso de los datos disponibles.

Si una parte interesada no coopera o solo lo hace parcialmente
y, como consecuencia de ello, las conclusiones se basan en los
datos disponibles, conforme a lo dispuesto en el articulo 18 del
Reglamento de base, el resultado podrd serle menos favorable
que si hubiera cooperado.

8. Consejero Auditor

Las partes interesadas podrdn solicitar la intervencion del Con-
sejero Auditor de la Direccién General de Comercio. Este actda
de intermediario entre las partes interesadas y los servicios de
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investigacion de la Comisién. El Consejero Auditor examina las
solicitudes de acceso al expediente, las disputas sobre la confi-
dencialidad de los documentos, las solicitudes de ampliacién de
los plazos y las solicitudes de audiencia de terceras partes. El
Consejero Auditor podrd celebrar una audiencia con una parte
interesada concreta y mediar para garantizar el pleno ejercicio
de sus derechos de defensa.

Toda solicitud de audiencia con el Consejero Auditor debe ha-
cerse por escrito, precisando los motivos. Por lo que respecta a
las audiencias sobre cuestiones relacionadas con la fase inicial de
la investigacion, la solicitud debe presentarse en un plazo de
quince dfas a partir de la fecha de publicacién del presente
anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea. Posteriormente,
las solicitudes de audiencia deben presentarse en los plazos
concretos que establezca la Comisién en su comunicacion con
las partes.

El Consejero Auditor también ofrecerd la posibilidad de celebrar
una audiencia con las partes en la que puedan presentarse dis-
tintos puntos de vista y rebatirse argumentos sobre cuestiones
relacionadas, entre otras cosas, con la probabilidad de continua-
cién o reaparicion del dumping y del perjuicio, con el dumping,
con el perjuicio y con el interés de la Union.

Las partes interesadas podrdn encontrar mds informacion y los
datos de contacto en las paginas web del Consejero Auditor, en
el sitio web de la Direccién General de Comercio: http://ec.
europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-
officer|

9. Calendario de la investigacion

Con arreglo al articulo 11, apartado 5, del Reglamento de base,
la investigacién concluird en los quince meses siguientes a la
fecha de publicacion del presente anuncio en el Diario Oficial de
la Unién Europea.

10. Tratamiento de los datos personales

Todo dato personal obtenido en el curso de la presente inves-
tigacién se tratard de conformidad con el Reglamento (CE) n°
45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a la
proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al trata-
miento de datos personales por las instituciones y los organis-
mos comunitarios y a la libre circulacién de estos datos (1).

() DO L 8 de 12.1.2001, p. 1.
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ANEXO 1
O Version de «difusion restringida» (1)
O Version «para inspeccion por las partes

interesadas»

(marque la casilla que proceda)

INVESTIGACIONES DE LA RECONSIDERACION POR EXPIRACION Y LAS RECONSIDERACIONES PROVISIONA-
LES PARCIALES DE LAS MEDIDAS ANTIDUMPING RELATIVAS A LAS IMPORTACIONES DE Acipo ciTrico
ORIGINARIO DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA

INFORMAGION PARA LA SELECCION DE LA MUESTRA DE PRODUCTORES EXPORTADORES DE LA REPUBLICA
POPULAR CHINA

La finalidad del presente formulario es ayudar a los productores exportadores de la RPC a responder a la solicitud de
informacién para el muestreo realizada en el punto 6.1.1.1 del anuncio de inicio.

Tanto la versién de «difusion restringida» como la versién «para inspeccién por las partes interesadas» deben remitirse a
la Comisién segln lo expuesto en el anuncio de inicio.

1. IDENTIDAD Y DATOS DE CONTACTO

Indique los siguientes datos sobre su empresa:

Nombre de |la empresa

Direccién

Persona de contacto

Direccion de correo electrénico

Teléfono

Fax

2. VOLUMEN DE NEGOCIOS Y VOLUMEN DE VENTAS

Indique el volumen de negocios, en la moneda contable de la empresa, durante el periodo comprendido entre el 1 de
octubre de 2012 y el 30 de septiembre de 2013 en relacion con las ventas (ventas de exportacién a la Unidén correspon-
dientes a cada uno de los veintiocho Estados miembros (%) por separado y en total, ventas nacionales y ventas de
exportacion a paises distintos de los Estados miembros de la Unidn, por separado y en total) de acido citrico, segun
se define en el anuncio de inicio, asi como el peso correspondiente en toneladas métricas. Indique la moneda utilizada.

Valor en moneda contable

Toneladas métrica: ; ili
oneladas cas Indique la moneda utilizada

Ventas de exportacion a la Unidn correspondientes a | Total
cada uno de los veintiocho Estados miembros, por
separado y en total, del producto objeto de reconside- | Indique cada
racién fabricado por su empresa Estado miem-
bro (3)

Ventas nacionales del producto objeto de reconsidera-
cion fabricado por su empresa

Ventas de exportacién a paises distintos de los Esta- | Total
dos miembros de la Unién (por separado y en total) del
producto objeto de reconsideracion fabricado por su | Indique cada
empresa pais (%)

(1) El presente documento es solo para uso interno. Est4 protegido de conformidad con el articulo 4 del Reglamento (CE) n° 1049/2001 del
Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 145 de 31.5.2001, p. 43). Es un documento confidencial con arreglo al articulo 19 del Reglamento
(CE) n° 1225/2009 del Consejo (DO L 343 de 22.12.2009, p. 51) y al articulo 6 del Acuerdo de la OMC sobre la aplicacién del articulo VI del
GATT de 1994 (Acuerdo Antidumping).

() Los veintiocho Estados miembros de la Unién Europea son: Bélgica, Bulgaria, Chequia, Dinamarca, Alemania, Estonia, Croacia, Ianda,
Grecia, Espafia, Francia, Italia, Chipre, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Hungria, Malta, Paises Bajos, Austria, Polonia, Portugal, Rumania,
Eslovenia, Eslovaquia, Finlandia, Suecia y Reiho Unido.

(3 AfRada mas filas si es necesario.

(%) Véase la nota a pie de pagina 3.
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3. ACTIVIDADES DE SU EMPRESA Y DE LAS EMPRESAS VINCULADAS (°)

Detalle las actividades exactas de su empresa y de todas las empresas vinculadas (enumérelas y sefiale la relacién con
su empresa) implicadas en la produccién o la venta (exportacién o mercado nacional) del producto objeto de reconside-
racion. Estas actividades pueden incluir, entre otras, la adquisicion del producto objeto de reconsideracion, su produccion
en régimen de subcontratacién, su transformaciéon o su comercializacion.

Nombre y ubicacion de la empresa Actividades Relacion

4. OTROS DATOS

Facilite cualquier otra informacion pertinente que la empresa considere Util para ayudar a la Comisién a seleccionar la
muestra.

5. CERTIFICACION

Al facilitar la informacién mencionada, la empresa acepta su posible inclusién en la muestra. Si la empresa resulta elegida
para formar parte de la muestra, debera contestar a un cuestionario y aceptar una visita en sus locales para verificar sus
respuestas. Si la empresa se manifiesta en contra de su posible inclusiéon en la muestra, se considerard que no ha
cooperado en la investigacion. Las conclusiones de la Comisién sobre los productores exportadores que no cooperen
se basaran en los datos disponibles y el resultado podrd ser menos favorable para la empresa de que se trate de lo que
habria sido si hubiera cooperado.

Firma de la persona autorizada:
Nombre, apellidos y cargo de la persona autorizada:

Fecha:

(%) De conformidad con el articulo 143 del Reglamento (CEE) n° 2454/93 de la Comisidn, sobre la aplicacién del Codigo Aduanero Comu-
nitario, solo se considerara que existe vinculacion entre las personas en los siguientes casos: a) si una de ellas forma parte de la direccién
o del consejo de administracion de la empresa de la otra o viceversa; b) si ambas tienen juridicamente la condicién de asociadas; ¢) si una
es empleada de otra; d) si una persona cualquiera posee, controla o tiene directa o indirectamente el 5 % o mas de las acciones o titulos
con derecho a voto de una y otra; e) si una de ellas controla, directa o indirectamente, a la otra; f) si ambas son controladas, directa o
indirectamente, por una tercera persona; g) si juntas controlan, directa o indirectamente, a una tercera persona; o h) si son de la misma
familia. Las personas solo serdn consideradas miembros de la misma familia si su relacién de parentesco es una de las siguientes: marido
y mujer, i) ascendientes y descendientes en linea directa, en primer grado, iii) hermanos y hermanas (carnales, consanguineos o uterinos),
iv) ascendientes y descendientes en linea directa, en segundo grado, v) tio o tia y sobrino o sobrina, vi) suegros y yerno o nuera, y Vvii)
cufiados y cufiadas (DO L 253 de 11.10.1993, p. 1). En este contexto, se entenderd por «persona» toda persona fisica o juridica.



30.11.2013

Diario Oficial de la Unién Europea

C 351/35

ANEXO II
O Versién de difusion restringida (')
O Versién para inspeccioén por las partes interesadas

(marque la casilla que proceda)

INVESTIGACIONES DE LA RECONSIDERACION POR EXPIRACION Y LAS RECONSIDERACIONES
PROVISIONALES PARCIALES DE LAS MEDIDAS ANTIDUMPING RELATIVAS A LAS IMPORTACIONES DE ACIDO
CITRICO ORIGINARIO DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA

INFORMACION PARA LA SELECCION DE LA MUESTRA DEIMPORTADORES NO VINCULADOS

La finalidad del presente formulario es ayudar a los importadores no vinculados a responder a la solicitud de informacién

para el muestreo realizada en el punto 6.1.3. del anuncio de inicio.

Tanto la version de difusion restringida como la version para inspeccién por las partes interesadas deben remitirse a la

Comision segun lo expuesto en el anuncio de inicio.

1. IDENTIDAD Y DATOS DE CONTACTO

Indique los siguientes datos sobre su empresa:

Nombre de la empresa

Direccion

Persona de contacto

Direccion de correo electrénico

Teléfono

Fax

2. VOLUMEN DE NEGOCIOS Y VOLUMEN DE VENTAS

Indique el volumen total de negocios de la empresa en EUR, asi como el volumen de negocios y el peso de las
importaciones en la Unién (2) y las reventas en el mercado de la Unién tras la importacién desde la RPC, correspondientes
al periodo comprendido entre el 1 de octubre de 2012 y el 30 de septiembre de 2013, de &cido citrico segun se define en

el anuncio de inicio, en toneladas métricas.

Toneladas métricas

Valor
(EUR)

Volumen de negocios total de su empresa (EUR)

Importaciones en la Unién del producto objeto de
reconsideracion

Reventas en el mercado de la Unién del producto
objeto de reconsideracion tras la importacion desde
la RPC

(") El presente documento es solo para uso interno. Esté protegido de conformidad con el articulo 4 del Reglamento (CE) n® 1049/2001 del
Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 145 de 31.5.2001, p. 43). Es un documento confidencial con arreglo al articulo 19 del Reglamento
(CE) n° 1225/2009 del Consejo (DO L 343 de 22.12.2009, p. 51) y al articulo 6 del Acuerdo de la OMC sobre la aplicacién del articulo VI del

GATT de 1994 (Acuerdo Antidumping).

(3 Los veintiocho Estados miembros de la Unién Europea son: Bélgica, Bulgaria, Chequia, Dinamarca, Alemania, Estonia, Croacia, Irlanda,
Grecia, Espafia, Francia, Italia, Chipre, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Hungria, Malta, Paises Bajos, Austria, Polonia, Portugal, Rumania,

Eslovenia, Eslovaquia, Finlandia, Suecia y Reino Unido.
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3. ACTIVIDADES DE SU EMPRESA Y DE LAS EMPRESAS VINCULADAS (')

Detalle las actividades exactas de su empresa y de todas las empresas vinculadas (enumérelas y sefiale la relacion
con su empresa) implicadas en la produccién o la venta (exportacién o mercado nacional) del producto objeto de
reconsideracion. Estas actividades pueden incluir, entre otras, la adquisicién del producto objeto de reconsideracién, su
produccién en régimen de subcontratacién, su transformacién o su comercializacién.

Nombre y ubicacion de la empresa Actividades Relacion

4. OTROS DATOS

Facilite cualquier otra informacion pertinente que la empresa considere Util para ayudar a la Comisién a seleccionar la
muestra.

5. CERTIFICACION

Al facilitar la informacién mencionada, la empresa acepta su posible inclusién en la muestra. Si la empresa resulta elegida
para formar parte de la muestra, debera contestar a un cuestionario y aceptar una visita en sus locales para verificar sus
respuestas. Si la empresa se manifiesta en contra de su posible inclusién en la muestra, se considerard que no ha
cooperado en la investigacion. Las conclusiones de la Comisién sobre los importadores que no cooperen se basaran
en los datos disponibles y el resultado podré ser menos favorable para la empresa de que se trate de lo que habria sido si
hubiera cooperado.

Firma de la persona autorizada:
Nombre, apellidos y cargo de la persona autorizada:

Fecha:

() De conformidad con el articulo 143 del Reglamento (CEE) n° 2454/93 de la Comisién, sobre la aplicacién del Cédigo Aduanero
Comunitario, solo se considerara que existe vinculacién entre las personas en los siguientes casos: a) si una de ellas forma parte de la
direccion o del consejo de administracion de la empresa de la otra o viceversa; b) si ambas tienen juridicamente la condicion de asociadas;
c) si una es empleada de otra; d) si una persona cualquiera posee, controla o tiene directa o indirectamente el 5 % o mas de las acciones o
titulos con derecho a voto de una y otra; e) si una de ellas controla, directa o indirectamente, a la otra; f) si ambas son controladas, directa o
indirectamente, por una tercera persona; g) si juntas controlan, directa o indirectamente, a una tercera persona; o h) si son de la misma
familia. Las personas solo serdn consideradas miembros de la misma familia si su relacién de parentesco es una de las siguientes: marido
y mujer, i) ascendientes y descendientes en linea directa, en primer grado, iii) hermanos y hermanas (carnales, consanguineos o uterinos),
iv) ascendientes y descendientes en linea directa, en segundo grado, v) tio o tia y sobrino o sobrina, vi) suegros y yerno o nuera, y Vvii)
cufiados y cufiadas (DO L 253 de 11.10.1993, p. 1). En este contexto, se entenderda por «persona» toda persona fisica o juridica.
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PROCEDIMIENTOS RELATIVOS A LA APLICACION DE LA POLITICA DE
COMPETENCIA

COMISION EUROPEA

Notificacién previa de una operaciéon de concentracion
(Asunto COMP/M.7018 — Telefénica Deutschland/E-Plus)
(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2013/C 351/07)

1. El 31 de octubre de 2013, la Comisién recibié la notificacion, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 4 del Reglamento (CE) n® 139/2004 del Consejo ('), de un proyecto de concentracion por el cual
Telefénica Deutschland Holding AG (<Telefénica Deutschland»), filial alemana de Telefénica SA (Espaiia),
adquiere el control, a tenor de lo dispuesto en el articulo 3, apartado 1, letra b), del Reglamento comunitario
de concentraciones, de los activos, los pasivos y las posiciones contractuales del negocio actual, y relacio-
nadas con ese negocio, de E-Plus Mobilfunk GmbH & Co. KG (<E-Plus», Alemania) mediante adquisicién de
acciones.

2. Las actividades comerciales de las empresas en cuestion son las siguientes:

— Telefénica Deutschland es un operador de red mévil activo en Alemania. Ofrece servicios de telecomu-
nicaciones inaldmbricas tales como los de voz, SMS, MMS y datos méviles, asi como, en menor escala,
servicios de telecomunicaciones de linea fija, a clientes finales en Alemania. Telefénica Deutschland
ofrece también servicios de originaciéon de llamadas méviles, de terminacion de llamadas méviles, de
acceso mayorista a la red, de itinerancia mundial y otros servicios de telecomunicaciones méviles,

— E-Plus es también un operador de red mdvil activo en Alemania. E-Plus ofrece servicios de telecomu-
nicaciones moviles tales como los de voz, SMS, MMS y de datos mdviles a clientes finales en Alemania.
E-Plus ofrece también servicios de originacién de llamadas méviles, de terminacién de llamadas méviles,
de acceso mayorista a la red, de itinerancia mundial y otros servicios de telecomunicaciones méviles.

3. Tras un examen preliminar, la Comisién considera que la operacién notificada podria entrar en el
dmbito de aplicacion del Reglamento comunitario de concentraciones. No obstante, se reserva su decisién
definitiva al respecto.

4. La Comision invita a los interesados a que le presenten sus posibles observaciones sobre la propuesta
de concentracion.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo médximo de diez dias a partir de la
fecha de la presente publicacion. Podrdn enviarse por fax (+32 22964301), por correo electréonico a COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu o por correo, con indicaciéon del nimero de referencia COMP/M.7018 —
Telefénica Deutschland/E-Plus, a la siguiente direccion:

Comision Europea

Direccién General de Competencia
Registro de Concentraciones

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") DO L 24 de 29.1.2004, p. 1 (<Reglamento comunitario de concentraciones).
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Notificacién previa de una operacién de concentraciéon
(Asunto COMP/M.7023 — Publicis/Omnicom)
(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2013/C 351/08)

1. El 25 de noviembre de 2013, la Comision recibié la notificacion, de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 4 del Reglamento (CE) n°® 139/2004 del Consejo (!), de un proyecto de concentracién por el cual
Publicis Groupe SA (<Publicis», Francia) y Omnicom Group, Inc. (<Omnicom», EE.UU.) se fusionan, a tenor
de lo dispuesto en el articulo 3, apartado 1, letra a), del Reglamento comunitario de concentraciones.

2. Las actividades comerciales de las empresas en cuestion son las siguientes:
— Publicis: grupo internacional de comunicaciones y publicidad,
— Omnicom: empresa mundial de publicidad, mercadotecnia y comunicaciones empresariales.

3. Tras un examen preliminar, la Comisién considera que la operacién notificada podria entrar en el
dmbito de aplicacién del Reglamento comunitario de concentraciones. No obstante, se reserva su decision
definitiva al respecto.

4. La Comisi6n invita a los interesados a que le presenten sus posibles observaciones sobre la propuesta
de concentracion.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo méximo de diez dias a partir de la
fecha de la presente publicacién. Podran enviarse por fax (+32 22964301), por correo electrénico a COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu o por correo, con indicacion del nimero de referencia COMP/M.7023 —
Publicis/Omnicom, a la siguiente direccién:

Comision Europea

Direcciéon General de Competencia
Registro de Concentraciones

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") DO L 24 de 29.1.2004, p. 1 (Reglamento comunitario de concentraciones»).
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Notificacién previa de una operacion de concentraciéon
(Asunto COMP/M.7068 — Goldman Sachs/Kingdom of Denmark/DONG Energy)
Asunto que podria ser tramitado conforme al procedimiento simplificado
(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2013/C 351/09)

1. El 26 de noviembre de 2013, la Comision recibi6 la notificacién, de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 4 del Reglamento (CE) n° 139/2004 del Consejo ('), de un proyecto de concentracién por el cual
el Reino de Dinamarca (Dinamarca) y Goldman Sachs Group, Inc. («Goldman Sachs», EE.UU.) adquieren el
control conjunto, a tenor de lo dispuesto en el articulo 3, apartado 1, letra b), del Reglamento comunitario
de concentraciones, de DONG Energy A/S (<DONG», Dinamarca) mediante adquisicion de acciones. Actual-
mente el Reino de Dinamarca tiene el control exclusivo de DONG.

2. Las actividades comerciales de las empresas en cuestion son las siguientes:
— Reino de Dinamarca: activo, entre otros, en los mercados de energia a través de DONG,

— Goldman Sachs: activo a escala mundial en banca de inversiones, servicios a clientes institucionales,
inversion y concesion de préstamos y gestion de inversiones,

— DONG: activa en el norte de Europa en los siguientes mercados: exploracion y produccién de petrdleo y
gas, construccién y explotacién de parques edlicos marinos; electricidad y generacion de calor de
centrales eléctricas; comercio de gas natural y electricidad; y venta y distribucién de electricidad y gas
natural.

3. Tras un examen preliminar, la Comisién considera que la operacién notificada podria entrar en el
dmbito de aplicacién del Reglamento comunitario de concentraciones. No obstante, se reserva su decision
definitiva al respecto. En virtud de la Comunicaciéon de la Comisién sobre el procedimiento simplificado
para tramitar determinadas concentraciones en virtud del Reglamento comunitario de concentraciones (3),
este asunto podria ser tramitado conforme al procedimiento simplificado establecido en dicha Comunica-
cién.

4. La Comision invita a los interesados a que le presenten sus posibles observaciones sobre el proyecto de
concentracion.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo méximo de diez dias a partir de la
fecha de la presente publicacién. Podran enviarse por fax (+32 22964301), por correo electronico a COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu o por correo, con indicaciéon del nimero de referencia COMP/M.7068 —
Goldman Sachs/Kingdom of Denmark/DONG Energy, a la siguiente direccién:

Comision Europea

Direccién General de Competencia
Registro de Concentraciones
MADO 1

1210 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(")

DO L 24 de 29.1.2004, p. 1 («Reglamento comunitario de concentraciones»).
() D

O
O C 56 de 5.3.2005, p. 32 («Comunicacién sobre el procedimiento simplificado»).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) ofrece acceso directo y gratuito a la legislacién de la Union
Europea. Desde este sitio puede consultarse el Diario Oficial de la Union Europea, asi como los
Tratados, la legislacion, la jurisprudencia y la legislacion en preparacion.

Para mas informacion acerca de la Unidn Europea, consulte: http://europa.eu

Oficina de Publicaciones de la Unién Europea
2985 Luxemburgo
LUXEMBURGO
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